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Predmluva

Korenovnik je prehledem etymologickych kofent (nékdy méné vhodné zvanych
Skmenu“), z nichZ se odvozuji slova ve vSech eldarskych jazycich. Koncept kofent
bych oznacil za zékladni prvek Tolkienova komplexnimu p¥istupu k elfim jazyktm,
nebot tyto jazyky sjednocuje a d4ava jim diachronni (¢asovy, vyvojovy) rozmér.

Z vnitiniho pohledu reprezentuji kofeny piedstavu elfich jazykovédca o vyvoji
jejich vlastnich jazykt. Kofeny nejsou samy o sobé slovy, jsou vSak patrné velmi
blizko sloviim nejstarsich elfich jazykt, prvotni elfStiny a obecné eldarstiny. Maji
pomérné pevnou strukturu a inventa# hlaskovych prvka. Postupy, jakymi se z nich
odvozovala slova, jsou dobfe zndmy.

Pri psani Kotenovniku jsem vyuzival Tolkienovy texty ze vSech obdobi tvorby.
Nékteré udaje prosly upravami — jedna se zejména o koteny ze starého Qenya
Lexiconu, které jsem upravil, aby zapadaly do nové struktury koienti a aby z nich
bylo moZno dale odvozovat. Homonymni kofeny vypisuji bez omezeni a odlisuji je
¢islicemi. Hojné vyznacuji vztahy mezi koteny.

Kofenovnik méa dokumentovat Tolkienovo jazykové dilo z jiného pohledu nez
slovniky (které zobrazuji obvykle jen ,povrch“). Ma slouzit jako pomtcka pro
odvozovani quenijskych slov: umozniuje totiz vyuziti znalosti kofend tam, kde
znalost hotovych slov chybi. Korenovnik je i doplnénim Slovniku — skrze kofeny
muZe uzivatel ziskat predstavu o hlubsich souvislostech slov.

V predkladané podobé je Kotenovnik kompletni a bude prochazet jen mensimi
dpravami, jejichZz vhodnost se ukazuje pti psani Slovniku. Rovnéz budou pfidavany
nové ziskané informace. Mate-li k textu néjaké poznamky, ndméty ¢i namitky,
potési mé, kdyz mi napiSete.

autor
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Stavba korenu

Eldarsky etymologicky kofen se skladd z prvka souhlaskovych, mezi nimiz se
nachazi shodné prvky samohlaskové. Souhldskovym prvkem muze byt

e souhlaska zapisovana jednim pismenem — T, K apod.,

e souhldska piidechova vyznacdend pismenem H — TH, PH, KH,

e dvojice souhlasek vznikla zesilenim — b > nND, L. > GL aj.,

e na zacatku koirene kombinace s a jiné souhldasky — sr, sk apod.,

e kombinace vyS$e vypsaného s polosamohlaskou — ks, kHJ, KW apod.
Zvlastnim piipadem je quenijsky urcity ¢len i, v némz nelze nalézt zadny koien se
souhlaskou, a zaporny prvek u-/ii-, ktery téz podle pozdéjsich zdroji ani v nejstarsi
fazi jazyka nemél souhlasku.

Pouzitelné samohlasky jsou stejné jako v quenijsting, tj. 1, g, A, o, u. Koreny z QL
mohou mit misto samohlasky slabikotvornou souhlasku (1, N, g, s), ale takovéto
koteny se pozdéji nevyskytuji a 1ze je upravit na tvary v obvyklém usporadani.

Podle poétu souhldaskovych prvka se rozeznavaji koreny

e jednosouhlaskové — napi. L, LU,
e dvojsouhlaskové — TEN, KHIL, SKWAR,
e trojsouhldaskové — GALAD, STALAG.

v,

V nékterych piipadech vznikl dvojsouhldaskovy koten rozsitenim (prodlouzenim)
jednosouhlaskového; a podobné v nékterych trojsouhldaskovych kofenech rozezna-
vame puvodni dvojsouhlaskovy tvar. Znamym piikladem je kwen ,elf a kweTr
,mluvit od kwg, nejstarsiho slovniho zdkladu pro oznaéeni vokalni feci. Delsi nez
trojsouhlaskové koreny se nevyskytuji, a to ani mezi kofeny vzniklymi rozsitenim
jinych koienti.

Samohlaska, ktera vypliuje souhlaskovou ,kostru“ koiene, se oznacuje jako
kofenova samohldaska aneb sundéma. V zdkladnim tvaru stoji mezi vSemi souhlas-
kovymi prvky kofene a muze se psat i na konec jako tzv. samohlaskové rozsiteni
(6mataina), aniz by se cokoli ménilo. Neni tak Zadného rozdilu napf. mezi psanim
KHIL a KHILI.

Kofenova samohlaska na zacatku kotene se nazyva augment. PoloZzenim sun-
démy na zacatek kofene vznikl napt. kofen anar ,Slunce® od Nar' ,plamen, ohen“.

U jednosouhlaskovych koiend je volnost umisténi samohlasky omezena: jeden
z vyskyt sundémy miiZe byt pevny. Jsou tak koteny s pevnou samohlaskou

e pocatecni — Es ,jmenovat®, ET ,ven, vné“,
e koncovou — st ,toto, zde, nyni“, su ,dva, oba“,
e 7zadnou — AN® { NA® |byt“, M* ! M1 v, uvnit¥, dovniti“.

P#i nedodrZzeni pevné samohlasky zménime vyznam koiene (napf. Es/se) nebo
dostaneme koten, ktery neexistuje, ¢i jeho vyznam nezname (su/*us). Pevna sa-
mohldska nemuze byt v zdpisu vynechdana. U kotent bez pevné samohlédsky je pti
zméné umisténi samohlasky vysledkem variace zpravidla s malym nebo zZadnym
vyznamovym posunem (iM* ? MI).
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Vyskytuji se koieny zakonéené samohlaskou u, aniZ by to byla koienova sa-
mohlédska. Tato samohlaska se v Kofenovniku narozdil od bézné ématainy zapisuje.
Je mozné, Ze by zaména zdpisu U a w (napi. NIKW/*NIKU) nebyla velkou chybou,
trebaze u je prvkem samohlaskovym, a w souhlaskovym.

Vysvétlivky ke Korenovniku

Heslo v Kofenovniku za¢iné etymologickym kofenem sdzenym tuéné a kapitalkami.
Stejné znéjici koteny jsou odlieny éislicemi v hornim indexu (napt. 3or*, 3or?).
Symbol « znaéi dpravu provedenou nékym jinym nez Tolkienem; nasleduje pivodni,
dolozZena podoba. To se tyka zejména tpravy slov z QL. P¥iznak u kofend vyznacen
neni. Rovnéz neni vyznaéena délka samohlasek.

Ma-li kofen vice vyznamd, aniz by bylo tieba jej délit na vice kofeni homo-
nymnich, jsou tyto vyznaéeny tuénou éislici (1., 2. atd.). V hranatych zavorkach je
vypsan odkaz na zdroj. Zkratky zdroju jsou vysvétleny v tabulce déle. Vypsany jsou
nejvyse tii zdroje.

Objevuje-li se u nich hvézdicka *, znamen4 to dotvoieni ne zcela dolozeného
koiene. Spravné by patiila pred kofen samotny, ale to by rusilo zarovnani. Za
zdrojem mohou byt uvedeny informace o souvisejicich kotfenech, viz nize.

Nasleduje vysvétleni vyznamu kotene. Pokud se jedna o jeho primy preklad,
slova jsou uzaviena v uvozovkach. Hvézdicka pied piekladem opét znaéi udaj, ktery
neni Tolkienem pfimo uveden. Vyznam kotene chybi, pokud jej z odvozenych slov
nelze s piiméienou jistotou ani odhadnout — pak jsou pieloZena az odvozena slova.
Rovnéz neni psan u nékterych rozsiteni koiend pti zachovani vyznamu.

Za dvojteckou jsou psdna kurzivou quenijska slova. Zkratka 7. znaci, Ze od
kofene jsou zndma pouze slova v telerijské jazykové vétvi. Za odvozenymi slovy
jsou uvedeny odkazy na souvisejici kofeny — vysvétleni symbold je uvedeno nize.
Heslo je zakonéeno komentiaiem oddélenym znackou e.

Znacky souvislosti koirenu

vytvoreno augmentem (sundémou v piredponé) z nasledujiciho
odtud vytvoreno augmentem néasledujici

vytvoreno rozsifenim z nasledujictho

odtud vytvoreno rozsifenim néasledujici

vytvoieno zesilenim (antoryamé) z nasledujiciho

odtud vytvoreno rozsifenim néasledujici

reverzace (oto¢eni) jednosouhlaskového koiene

splynuti kofena v odvozenych slovech, ovliviiovani vyznamu
hlaskova varianta koiene

nasleduje odkaz na koien stejného nebo podobného vyznamu
néasleduje odkaz na kofen opaéného vyznamu

X O 0 g™~ A YAV AY
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Odkazy na zdroje
Zdroje jsou vypsany zkratkou, ¢islo strany se neuvadi. Neni tedy mozno podle

odkazu rychle vyhledat ptivodni ddaj; diéelem uvadéni zdroji je spise poskytnout
informaci o obdobi vzniku a charakteru zdroje, z néhoz vyraz pochazi.

Primarni zdroje

Et The Etymologies (1936-38), obsazeno v LR

GL The Gnomish Lexicon (kolem 1917), vyslo v r. 1995 jako PE11

LotR The Lord of the Rings — Pan prstent, 1. vyd. 1954, 2. vyd. 1966

LR The Lost Road and Other Writings (texty z 2. pol. 30. let),
HoME V., vyd. 1987

MC The Monsters and the Critics — Netvoii a kritikové, basen
Markirya z konce 60. let, vyd. 1983

MR Morgoth’s Ring (kolem r. 1960), HoOME X., vyd. 1993

PE Parma Eldalamberon, periodikum:

PE11-16 obsahuji starsi texty (do konce 30. let),
PE17 soucasna s Panem prstent

PM Peoples of Middle-earth (konec 60. let), HOME XII., vyd. 1996

QL The Qenya Lexicon (1915-1920), vyslo v r. 1998 jako PE12

S The Silmarillion — Silmarillion, vyd. 1977

UuT Unfinished Tales of Numenor and Middle-earth — Nedokonéené
piibéhy Nimenoru a Stfedozemé (50. a 60. léta), vyd. 1980

VT Vinyar Tengwar, periodikum:

vétsinou 50. a 60. 1léta; VT45, 46 obsahuji dodatky a opravy k Et,
VT27, 28, 36, 40 staré pisemnosti

WJ The War of the Jewels (zejm. text Quendi and Eldar, 1959-60),
HoME XI., vyd. 1994

Zdroje nedolozenych slov

HKF Helge Kare Fauskanger, http:/ /folk.uib.no/hnohf

LF Laisi Finwen, http:/ /laisifinwen.wz.cz
PPQ Parma Penyané Quettaron,
http:/ Jwww.elvish.org | gwaith | ppg.htm
Q Quenduluin, http:/ /quenyalambe.bluefile.cz
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Priklady
Uvedme pro piiklad skupinu hesel z Kotenovniku:

LAW' [QL, PE17] ,(rostlinny) Zivot“: laucé, laucien, loa, loité < LAWAR o LAJ ¢ GAL',
KEW®, KOJ, TUJ

LAWAR [PE17, Et] > Law® ,zlato, zlaté svétlo“: lauré, lauréa, ldvar, loar < GLAWAR
& KUL, MALAT e Piv. ziejmé oznacdoval kvéty jasnych barev, zejm. zlaté, snad konkrétné
Laurelinu — takova je souvislost s Law?.

GLAWAR [Et] » LawAr *, zlato, zlaté svétlo“: T

Budiz vysvétleno, jaké informace tyto polozky poskytuji. Uvadi se koien raw, ktery
je znam z Qenya Lexiconu a Parmy Eldalamberon sedmnaécté; je pielozen jako
Hrostlinny) Zivot“. Jelikoz je znam jesté jeden koten stejného znéni, znaci se tento
¢éislici 1 v hornim indexu.

V quenijstiné se kofen projevuje ve slovech laucé, laucien, loa, loité. Tento
dvousouhlaskovy kofen ma trojsouhldskové rozsiieni Lawar. Je znam koten LadJ,
u né&jz kvali hlaskové i vyznamové podobnosti je mozné, Ze je s Law* p¥ibuzny.
Koieny podobného vyznamu zahrnuji car’, kew®, koJ a TuJ.

Kofen LawAR je doloZzen v PE17 a v Etymologiich. Jedné se o rozsiteni kofene
Law’. Vyznam kotene je ,zlato, zlaté svétlo“ a v quenijstiné se projevuje ve slovech
lauré, lauréa, lavar, loar. Je zaznamenana zesilena podoba kofene cLawar. Podobny
vyznam maji kofeny kuL a maLAT. U hesla je komentai, ktery vysvétluje vyznamovou
souvislost s Law*.

Kofen gLawar je uveden v Etymologiich, vznikl zesilenim pocateéni souhlasky
kotene Lawar. Vyznam nejspiSe ,zlato, zlaté svétlo“ — tedy jedna o Gisté hlaskovou
variaci, zméné vyznamu nic nenasvédcuje. Z této podoby kofene se odvozovalo jen
v telerijskych jazycich.
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AB

AR?

A

AB [WJ, PE17, Et] ! BA zdporny koien pou-
zivany k vyjadfeni vile, tj. odmitnuti
¢i zakazu, nikoli k popfeni fakti: avd,
dva, ava- (avaquétima), Avari o AL?,
uG', uMm*

AD" [PE17, VT49] ,u, vedle, mimo“: ar,
ara e Jiné zdroje maji As® a Ar3, patrné
se m4 jednat o tentyZz slovotvorny zaklad.

AD® [Et] ,vchod, brana“: ando, andon
¢ PHEN e PE17 odvozuje tato slova od an®.

AJ* [PE17, QL] ,uctivat, vazit si“: airé,
airéa, aiya < AJAN x KHU e Jiné zdroje
odvozuji od Gas?, cajas’.

AJ® [Et, PE17]: ailin ,jezero“ < AJAR ¢ LIN?,
LON?

AJAK [Et] ,ostry, Spicaty“: aica, aico,
aiqua, aiquaireé, aiquassé ¢ NAS

AJAR [Et, PE17] > AJ® ,moie“: airé, Ala-
tairé, éar e Jiné prameny odvozuji stejné
vyrazy pro ,mote“ od kofene GAJAR.

AJAN [PE17, WJ] > As' ,uctivat®, [Et]
> JAN® ,posvatny“: aina, ainas, Aini,
ainima, Ainu, dyan ¢ GAJAS" e ZaloZzeno
na jméné Ainu, pievzatém z valarstiny.

AK' [Et] ,uzky, sevieny“: arca, axa
© NAKH X LAD', PAL

AK® [PE17] * vratit, oplatit (nepiatelskou
akei)“: T. o at® & OK

AKAL « AKLA-R [Et] > KAL: alca ,paprsek
svétla“

AKALAR « AKLA-R [Et] > AKAL > KALAR: al-
car, alcaré, alcarin, alcarinqua

AKAS [PE17] ,hieben, krk, vaz“: acas, axé
& LAG®

AL' [PE17] ,dobry, poZehnany, zdravy,
stastny“: alima, alla, almé, alya
& MAN' x OK e Na AL byl patrné piepsan
kotfen GaL' ve svém druhém vyznamu.

AL® [VT42, PE17] ! LA zdporny koien: ala-
(alasaila) o AB, UG, UM" e V ur¢ité fazi
Tolkien tento koien kvuali shodé s aL' za-
mital.

ALAB [PE17] ,jilm“: alalvéa, alvé ¢ LALAM

ALAK [Et] > LAK' ,spéch“: alaco, alarca,
alqua © GOR, RIP*

ALAT [Et] ,velky, rozlehly“: alat- (Ala-
tairé), alta © BELEK, DAJ®, KHAW® X TIT

ALU [QL] ,Cistit“: alu, allu-, allume,
alluva ¢ poJ, sow

AM" [Et, QL] ,matka“: amil, ammeé o EmM?,
MAM x AT'

Am® [Et, QL] ,nahofe, nahoru“, [PE17]
,Stoupat®;  komparativni  koten,
,vzrust, prirastek“: am- (amorta-),
amba, ambé, ambaron, ambon ¢ or
X UN

AMAN [PE17] » maN' ,dobry (moralné),
posvéatny, blazeny, prosty zla“: aman,
Aman

AN' [PE17, Et] ! NaA* Lk, smérem k*, alla-
tivni prvek, [QL] ,dat, poslat®: an, ana,
ana- (anatarwesta), ando, anna, anta,
anta-, anté, anto < ANAD o 3AN®

AN? [Et] ! NA® ,byt“: ane-, anwa e PE17
existenci této varianty popira.

ANAD [Et, PE17] > aN' ,dlouhy“: anda,
andatehta, andavé ¢ TAJ X STIN

ANAK [Et] > NAK: anca ,Celist”

ANAR [Et, PE17] > NAR' ,Slunce“: Anar
o As?

ANG [Et, PM, QL] ,Zelezo“: anga, angaina,
Angamando ¢ GEREN, JEREN

ANGU [Et] ,had®: ango, angulécé ¢ LEWEK,
LOK

AP' [VT44] ) pa* ,dotykat se (o kontaktu
predméti, zejm. na svislé ploSe)“: ap-,
apa, appa- ¢ TANG®, TEN®

AP® [VT44x] | pa® Gasové ,po“, ukazatel
budoucnosti: apa, apa- (Apanénar),
apo o Ep

AP3 [Et]: apsa ,vatené jidlo, maso“ © MBAs

AR' [PE17, PM, S] ,dobry, vynikajici; vzne-
Seny, kralovsky“: ar- (arquen), arya
< ARAN, ARAT © TA3

AR® [Et] ,den“: dra aré, arié, Arien, arin,
arinya, arya x pog e Podle vSeho Tolkien
tento kofen pozdéji zménil na as?.
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AR3

BES

AR? [Et, S] ,vedle, mimo, vné“: ar, ara
e Srv. ap* a As? z pozdéjsich zdroju.

ARAN [PE17] > AR" ,vzneSeny“: aran, ara-
nel, aranié, Aranwé e Jiny ptvod ,kra-
lovskych“ slov naznaéuje kofen GAR.

ARAT [PM, PE17, S] > AR' > RAT: arata,
Aratar, ardto, arta- (Artaher)

As' [PE17] ,teplo, zejm. sluneéni®: dre,
arma, asta- ¢ ANAR, LAW® e Tento kofen
patrné nahradil starsi ar2.

As® [VT47] ,vedle, mimo“: ar, ar- (ar-
maro), asa- (asambaro) e Jiné zdroje
maji Ap* a AR3.

AsAT [Et]: asto ,prach®

AT [Et] ,otec”: atar, atto o TAT* x AM*

Ar®* 1. [Et, PE17] ,znovu, zp&t“: at-,
ata o AK® ¢ EN'; 2. [VT42, QL] ,dva,
dvojity“: ata- (ataformaité), atwa, -t
< ATAN, ATAT O TAT® ¢ JU

ATAN [WJ*] > aT%: Atani ,Lidé, Druhy lid“

ATAT [VT42, Et] > AT® > TAT®: atatya, atta,
attéa e Tento tvar koiene vznikl zdvojenim
puvodniho aT1? za ucelem zesileni dualniho
vyznamu.

ATH [PE17] ,pomd&hat, ulehéovat, uzdravo-
vat“: asa- (asalasta), aséa, asié, asya-
& RED”

Aw* [WJ] ! wa® kofen pro vyjadieni po-
hybu pryé¢ z pohledu véci, osoby ¢i
mista, jez se opousti, [Et] ,pry¢, ven,
mimo*, [PE17] ,jit, odejit, pominout*:
au- (aucir-), Aureldi, auta-, ava, ava-
(avandté), 6a, 6ar, vanwa © 30, ET e Ety-
mologie tvoii slovo vanwa z kofene wan2.

AwW? [QL] * bohatstvi“: ausié, auté x os®

B

BA [WJ, PE17] ! aB stary zaporny koten,
zvolani ,ne“: vd ¢ Gu, LA, MU

BAD [Et] ,soudit“: 7. <« MBAD ¢ NAM

BAL [PE17, Et] ,mocny, silny“: val-, Va-
lar, Valatari, Valinor, valya o BEL
e Zpravidla s vyznamem bozské moci —
avSak nevztahuje se k Jedinému, nybrz
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zdsadné k Mocnostem vstoupiv§im do stvo-
fené Ardy.

BALAD « VLRL [QL] *,cenny, dalezity“:
valda, valdéa o BILID

BAN [PE17, Et] ,krasa (pramenici z bez-
chybnosti, neposkvrnénosti)“: dvano,
uvanimo, Vana, vané, vanima, Vani-
mor, vanya o MAN" e V odvozenych slo-
vech v quen. splyvalo s kofenem wan?.

BAR [Et] piv. patrné ,zvednout, vyvysit®,
pozdéji ,zachranit, dat do bezpeci“:
varna, varnassé, varya- < BARAD, BA-
RATH ¢ REK

BARAD [PE17, Et] > BAR vyjadiuje velkou
vysku spojenou se silou, velikosti, ma-
jestatnosti: varanda, Varda o BARATH
© RAT', TA3 o V QL uvedeno jako VRDR.

BARAN [Et] * hnédy“: varné ¢ rus*

BARAS [Et] *,Zhavy“: T. ¢ rRUN®

BARATH [PE17, Et] > BAR: 1. o BARAD

BAT [Et] ,Slapat, kracet“: vanta, vanta-
& RAT®

BE « VI, vi'1 [QL#*] ,jako“: elvéa, sivé, vé,
véalta- o 1M® e Neni jisté, zda by nemélo
byt spiSe wg; ale patii-li sem sind. ben
»podle, je staroeldarsky tvar Be pravdépo-
dobnéjsi.

BEL [Et, PE17] ,silny, velky“: T. < BELEK
0 BAL ¢ POLOD, TULUK

BELEK [Et] > BEL *,velky, mocny“: T.
< MBELEK ¢ ALAT, TUR e Dle Etymologii se
v quen. nevyskytuje, ale QL uvadi vyrazy,
jez by sem mohly pat¥it: velicé, velitya-, ve-
lixé. Pavod hlasky i v jejich koreni je vSak
nejasny.

BEN [Et] ,kout, roh“: T.

BER [Et] ,state¢ny“: verié, verya, verya-
& KAN®, STALAG

BEREK [Et] * divoky, nahly“: verca ¢ raB*

BERETH [Et] *,buk“: T. ¢ PHER"

BES [Et] ,0Zenit se, vdat se“: venno, veru,
vessé, vesta, vesta-, vestalé e Viz téz
pozn. ke kofeni wep. QL uvadi ve tvaru
VERE.



BEW

DUN

BEW [Et] ,nésledovat, slouzit“: T. o pEw*
& NDUR

BILID « VLRL [QL] *,cenny, dtlezity“:
vilda-, vildima o BALAD ¢ MIR"

BOR [Et, QL] ,vytrvat“: véréa, vérima,
VOT0 < BORON ¢ 0J*, STEL X WAR

BORON [Et] > BoOr: voronda, voronwa, vo-
ronwié ¢ SATAR

BUD [Et] ,vy¢nivat® « MmBUD

D

pA [WJ] allativni prvek: -r (sir, tar) o NA*
X LO

pAB [Et] ,,vzdat se, ustoupit, dovolit“: lav-
& LEK, WAR

DAJ' [Et] ,stin“ (obyéejny, bez odkazu
na tiZzivou temnotu): laimé, laira, léo
& WATH

DAJ® [VT42] *,velky“: T. ¢ ALAT, UR®
e Mozna sem patii quen. laita- ,chvalit”.

pAJ® [PE17] ,hrozny, ohavny“: T. < NDAJ
© ULUG

DAK [VT45] ,zabit“ <« NDAK o DJAK, MAK,
NAK

DAL [PE17] ,spodek, zemé“, [Et] ,plochy“:
T. o LAD" ¢ PAL

DAM [VT45] ,bit“ < NDAM o TAM® & TARAM

DAN [WJ] ,vratit (se), vzit zpét“ « NpDAN

DAR [Et] ,Gekat, ztstat, zastavit se“: T.
© PUT

DARAK [Et]: rdca ,vIk“ ¢ NgaARAM

DARAM [Et] ,bit, sekat“: T. o TARAM

DAT [VT48, Et] ,padat (k zemi)“: lanta,
lanta-, latta o LAT® ¢ TALAT

DE [VT48, WJ] zdjmenny kofen 2. osoby
mnozného éisla: -Ida, -ldé, le o LE ¢ KE*

DEL [WJ] jit, putovat®: lelta-, lelya- o LED
e Slovo lelya- 1ze odvodit z varianty peL
i LED.

DEM [Et] ,smutny, pochmurny“: 7. o pom
X MBER

DEN' [WJ] ,Stihly (ale silny), ohebny“:
Lenwé ¢ NIN*, THAR?

DEN® [Et] ,dira, mezera, prichod“: T.

DER' [Et] ,dospély muz® (jakékoli mlu-
vici rasy): nér < NDER ¢ 3AN" @ Odvozené
slovo ma n jednak ptichylenim k ni?, nis,
jednak vlivem zesileného ~NpEr. Pozdéjsi
zdroj odvozuje od NER.

DER® [PE17] ,obtizny“: T. ¢ GUR, SRAG

DEW"' [VT45] ,nésledovat <« NDEW o BEW
¢ KHIL

pEW? [PE17] ,chybovat, minout, nedosah-
nout cile“: T' ¢ LoJ*

piL [Et] ,ucpat, zaplnit diru“: 7 o Tar

DING [Et, VT45] onom.: T. o TING

pip [PE17] ,slaby, ohnuty, svéSeny“:
limpa < NDIP ¢ KWI

DJAK [HKF, PE14*] ,obétovat“: yac-, yan-
gwa o DAK

DJEL [Et] ,citit strach a odpor, hnusit si“:
yelmé, yelta-, yelwa ¢ PHEW

pog [Et] *,noc“: 6, lomeé (& pom), lona
X AR®

pom [Et] ,bledy, mdly“: I[6mé (& po3),
tindémé o pDEM e Pivodnim vyznamem
zde uvedeného l6mé bylo ,8ero, soumrak®;
toto v8ak splynulo se slovem odvozenym od
po3 ,noc“. Vyznam kofene se zachovava
ve slové tindome.

DOR [WJ, PE17] ,vysuSeny, tvrdy, tuhy,
nepoddajny“: norna, Norno < NDOR®
< DORON ¢ PARAK, STAR, TARAG e Poca-
te¢ni d- se méni na n vlivem n v nésledujici
slabice.

DORON [Et] > por ,,dub“: lindornéa, norno
e QL odvozuje od noko.

puB' [Et] ,leZet, té%ce doléhat“: lumna,
lumna- o LUB

puB® [PE17] *,ohybat“: ltiva <« ~NDUB
© KUg e VT47 odvozuje od Lu®.

DUJ [VT48, Et] ,proudit, lit se; zaplavovat,
macet“: luimé, luita- ¢ LOG, SIR

DUL [Et] ,skryvat, halit“ « NpuL

DUN [Et] ,2tmavy (o barvé)“: T.

E

EK' [VT48, Et, QL] ,hrot, Spicka“: ecco,
pipinehtar < EKET o NEK' O EREK, NAS,
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EK*

GAL*

1

TIL

EK® [VT49+] ! KE® koFen vyjadiujici moz-
nost n. nejistotu: ec-, *ence

EKES [VT47] > KEs ,ostatni, jiny“: exa,
exé

EKET « EKTI [Et] > EK* kopi“: ehté, ehtyar

EL [WJ, PE17, Et] ,hvézda“: él, ela, élé, me-
nel < ELEN e Tato skupina slov se zaklada
na nejstarsim slové, které u Cuiviénenu
zaznélo. Bylo to zvolani ,hle!“, jez elf vyslo-
vil, kdyz spattil hvézdy. To se také uvadi
jako ptavodni vyznam kotene.

ELEN [WJ, PE17] > EL ,hvézda“: elda, El-
dar, elen, Elentari, elenya

ELED [WJ], Et] > LED ,o0dejit“: Eldo e Toto
slovo je pojmenovanim elfi, kteii se vydali
na zapadni cestu; slovo Elda je odlisného
puvodu a vztahuje se k ,Hvézdnému lidu*,
tedy ke vSem elfam. V quenijstiné se Eldo
téméf nepouziva a jeho vyznam pojmeno-
vani Elda ptevzalo.

EM' [PE17] ,zobrazovat“: emma, in-
demma, quantemma

EM® [VT48] ,matka“: emil, emmé o am*

EN' [VT47, 48, PE17] ,znovu“, puv. vy-
znam mozna ,stale“: en- (enyalié¢)
< ENET O AT®

EN® [Et] ,tam, tamhle®, v ¢asovych sou-
vislostech ukazuje do budoucnosti: en,
enta, enwa, enydré ¢ TA' x Ja®

EN [VT39] ,byt, existovat®: Ed, éa-, éala,
engweé o Na*®

ENED [Et, PE17] > NED ,stfed“: endé, En-
dor, enya o ENEL

ENEK [VT47, 48, Et] » NEK3 ,Sest“: ene-
nque, enqueé, enquié

ENEL [VT47] » NEL ,uprostied, mezi“:
enel, enelmo o ENED

ENET [VT48] > EN": enta, enté

EP [VT42, 44, 49%] prostorové ,pired“, ¢a-
sové ,po“: ep(e)- (epessé), epé, epeta,
epetai o AP® x NO® e Toto zdanlivé zma-
teni vyznamu vychéazi z toho, Ze budouc-
nost je v quenij$tiné ,to, co mame pred
sebou”.

12 koRENOVNIK

ER [VT42] ,jeden, jediny“, [Et, QL] ,byt
o samoté&“: er, erda, eressé, eresséa,
erinqua, Eru, erumé, erya ¢ MIN

ERED [Et] > RED': erdé ,semeno“

EREK [Et] ,trn“: erca, erca-, ercassé ¢ Ex*,
NAS

Es [Et] ,o0znadovat, jmenovat®: essé, esta-

ESED [WJ, Et] > sEp klid, odpocinek“:
Esté o Ttebaze v quenij$ting (narozdil od
sindarstiny) je tento rozsiteny zéklad vy-
hrazen pro jméno jedné z Valier, nékdy
se pouziva misto zakladniho sep, kteryzto
svou podobou ser- ma v ¢estiné nesikovné
asociace.

ESEK [Et] * ,rdkosi“: escé

ESTEL [WJ] > STEL: estel ,nadé&je“

ET [Et, VT45, 48] ,ven, vné&“: et, et- (etsir),
etsé, ettelé, etteléa < ETER ¢ AW", LO X MI

ETER [Et] > ET ,oteviit se“: T. o paT’
X KHOL

EW [PM] ! we® *,,0s0ba“: T.

G

GAJd' [PM] ,udcta, bazen“, [WJ] ,ohro-
mit, vydésit“: aica, aiya!, dya < GAJAR,
GAJAS', GAJAS® e Jinde se jako zaklad
uvadi ast.

GAJ® [Et]: aira ,Cerveny, rumény“ ¢ KA-
RAN, ROJ®, RUS*

GaJ3 [PE17] ,zet, roz§ifovat se, otevirat
se“ < GAJAR < NGAJ® ¢ GAS

GAJAR [PM] > Gagt, [PE17] > cAg3 ,more”
(puv. Veliké more): airon, éar e Jinde
odvozovano od AJAR bez souvislosti s veli-
kosti ¢i hrizou.

GAJAS' [PM, VT43+] > cas' ,svaty, po-
svatny“: aira, airé, airéa, airita-, aista
& AJAN e Jinde se odvozuje od aJ*.

GAJAs® [Et] > gas' ,strach®: aista- ¢ RUK

GAL' 1. [PE17] ,rust (jako rostliny), vzkvé-
tat, byt silny, zdravy“, 2. [Et] ,prospi-
vat, darit se“: alma, almaré, almadréa,
almié, alya <4 GALAD, GALAS' ¢ LAW®
e Druhy vyznam tohoto kotfene a slova
z Etymologii byla patrné pfesunuta k ar'.



GAL?

3AN?'

GaL® [Et, VT45, PE17] ,svitit“: dyalé
< NGAL 0 GIL, KAL

GALAD [Et, UT] > gaL' ,strom (rozlozity)“:
xal, alda, Aldaron, aldéon ¢ orRON

GaLas' [Et] > caL® ,veselit se, byt
gtastny“: alassé, alasséa ¢ MBER

GALAs® [QL+] ,mramor“: alas, alasca,
alasta

GAP [Et] ,hak, drap“: ampa o gar* © REP

GAR [Et] *,mit, drzet, vlastnit“: aran,
arda, armar, arwa, -arwa (aldarwa),
aryon < GARAT o SAR ¢ KHER e Jing,
pozdéjsi etymologie slova aran je uvedena
u kofene ARAN.

GARAT [Et] > GAR: arta ,opevnéni“

Gas [Et] ,zet, zivat“: assa ¢ GaJ3, JaG

GAT' [Et] *,chytit, zachytit“: atsa o cap
& REP

GAT® [Et] *,jeskyné“: T o GATH ¢ PHELEG,
ROD

GATH [Et] o gaTr®

GAW [Et] ,vymyslet, vynalézt®: aulé, Aulé
(lidova etymologie), auta- o cow

GENG [Et, VT45] ,nemocny“: engwa, Eng-
war, ¥*yengwa ¢ KWOL, LEW

GEREN [QL*] ,Zelezo, ocel“: eren o JEREN
o ANG

GIL [Et, PE17] ,svitit (bile n. bled&)“:
Ilma, Ilmen, tingilindé, tingilya < XGIL
o GAL®, RIL, SIL, THIL ¢ IT"

GIR [Et] ,tiFast se, chvét se“: T. ¢ KWATH,
PAP

GJEL [Et] *,radovat se, jasat“: yello
& MBER

GJER [Et] * 0potiebovavat®: yerna, yerya-

GLAD [PM] » LAD® ,smat se“: T

GLAM [Et] » LAaM *,zvuk, hluk®: T. o NGJa-
LAM

GLAN [VT42] » LAN" ,okraj, lem, hranice,
mez“: T.

GLAWAR [Et] » LAwAR *,zlato, zlaté
svétlo“: T.

GLIB [VT45] » LiB® *, mast“: T

GLING [Et] » LING ,viset“: T

GLIR [Et] » LIR ,zpivat“: T.

Guis [PE17] » Lis *,,med*

GLOs [VT42] » Los® ,bily“: T o coLos

GoLoB [Et]: olwa ,vétev” e Jinde uvedeno
jako oLoB.

GoLos [Et] > Los® *,snih“: olos, olossé
0 GLOS ¢ SRIS

GoN 1. [PE17] * kamen (jeden)“: *on
2. « oNo [QL] ,tvrdy“: onin < GoNoD

GoNoD [Et] > coN ,kdmen (material)“:
on, ondo, Ondolindé, onwa ¢ SAR*

GoRr [Et] ,prudkost, ukvapenost, pud“:
ormé, orna o 30R*, 30R®, KHOR ¢ ALAK

Gos [Et] ,hriza, dés“: ossé, Ossé¢ (lidova
etymologie) o GoTH ¢ NGUR®?, RUK, THOS
e Jiné odvozeni viz os2.

GOTH [Et] o Gos

cow [Et] ,vymyslet, vynalézt® o caw

GRAW [VT47]: réa ,pes® ¢ saw®

GROJ [Et] » rROJ® ,Cerveny, zrzavy“: T.

GRON [PE17] » rRON® ,pevny, hmotny“: T.

GROT [WJ] » rOT ,kopat tunel, hloubit*:
T

GRUD [VT45] » rUD * kyj“: T

GRUK [WJ] » RUK ,strach“: T.

GuU [Et] ! uc' zaporny koien, Casto se
zlymi souvislostmi: u-, i- (Gvanimor)
0 U © BA, LA, MU e Pozdéjsi zdroje maji
zaporny prvek ¢ bez souhlasky uz v praja-
zyce (U) a neuvadéji ,zlé souvislosti“.

GUR [PE17] ,obtiZny, tuhy, tézky, téz-
kopadny“: urda, ur-, uru- (urucarin)
& DER®, SRAG

GwaAL [PE17] ,byt podrazdén, vzru-
Sen“: inwalmé, walda, walmé, walta-,
walya- o WAL

GWEN [Et] *,svézi, svétlezeleny“: wén,
wenya ¢ LAJAK, NETH', WIR® e Asocio-
véano s wen' ,divka“, ale je to od ptivodu
odli$ny koten.

3

gaN’ [Et] ,samec, muz“: hanu, hanwa
© DER' X IN*
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3an?

JANZ

3AN? « HAN [VT43] ,piidat, zvétsit, oce-
nit“: han, hanta- o AN*

3AR [Et] ,mit, drzet“: haran, harma,
harwé, harya-, haryon o GAR

3EK « HEK [WJ] ,zvlast, oddélenég, samo-
statné“: Heceldamar, hecil, hecilé, he-
cilo, hehta-, hequa

3eEL [Et] ,nebe, obloha“: hellé, helwa
0 KHEL

3o [WJ, Et] ,,z, od, pry¢“ (z pohledu mimo
objekt, o0 némz je ¥ec): ho- (hocir-), -o
& AW, LO

goR' [VT41] ,varovat, radit, pobizet, na-
léhat“ (zejm. o hnutich mysli): or-, éré
O GOR, KHOR ¢ NID e Odvozena slova ztra-
tila pocateéni souhldsku, coz je patrné jev
nepravidelny; nastal mozna kvuli pozdéjsi
vyznamové asociaci s kofenem OR.

gor® [VT45]: horro, orro vykiik strachu,
bolesti ¢i znechuceni o Gor

I

1B [QL] ,rojit se, hemzit se“: imbilé, im-
bilince

1B® [PE17] *,dtes, sraz“: imbé (& m')
e Ve VT45 ziejmé totéz uvedeno jako iMBE
2hluboké udoli“.

b [Et, PE17] ,touzit, prat si“: indo, iré,
irima o IR ¢ JES', KHO, MER e Pozdgjsi
etymologie slova indo je uvedena u zdkladu
INID.

IKwW [QL] ,zadat, prosit“: iquin, iquis,
iquista, iquista-

IL [Et, VT48] ,,vSe“: il- (ilquen), ilqua, ilya
< ILU ¢ KWA*

ILIM « ILI [QL*] ,mléko“: ilimba, ilin

v [Et] > 1L ,vesmir, v8e“: ilu, ilu- (ilu-
cara), Iluvatar, iluvé

mm* [PE17, VT45, QL] ! M1 ,v, uvnit¥,
dovnitt“: imbé, imbi, imbit, imi

m® [QL] ,stejny, podobny“: iminqua,
inqua, inquilé ¢ BE

IN® [Et] ? NI' ,samice, Zena“: inimeité,
inya x 3AN*

IN® [PE17] ,srdce, mysl, nitro“ < INID
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INID [VT41] > Nip, [PE17] > IN® ,mysl,
nitro“: indo, indémé e Etymologie odvo-
zuji od 1D.

INIK [Et] * tusit, predpokladat®: inca, in-
tya, intya-, intyalé ¢ NAW

ING [PM] * nejvyssi“, [Et] ,,prvni, predni®:
inga, ing(a)- (ingaran), ingor, Ingwé
& MIN

IR [PE17] ,touzit, piat si“: irima o 1D
e VT45 vyklada jako ,krasny“ — jsou
to ziejmé ruzné zpusoby, jak zakoienit
piid. jm. irima.

1s* [Et, VT41, QL] ,znéat, védét“: ista-, Is-
tari, istima, istya, istyar ¢ KHAN"', NOL,
sagt

1s® [QL] *,bily, bledy“: is, isca, iscané
& NIKW

i [PM, PE17] ,blyskat se, tipytit se, za-
1it“: ita-, ita, Itaril, itila © GIL, RIL

1 [QL] ,kousat, bodat“ (o hmyzu), p¥en.
yrozéilovat“: itis, itisya-, itsé ¢ NAK

ITHIL [Et*] > THIL ,Mésic“: Isil x ANAR

J

JA' [PE17] Castice vztaznych zdjmen a
prislovcei: ya, yassé o ma*

JA® [Et, QL] ,tam, tamhle, tehdy“: yd, ya-
lumé, yaluméa, yana, ydra, yaré, ya-
ressé x EN® e Podle PE17 jsou oba kofeny
JA puvodné totozné.

JAB [Et, QL] ,plod“: yav-, Yavanna, ydvé,
yausta ¢ MAR'

JAG [PE17] ,mezera, propast®, [Et] ,zet,
zivat®: yanga-, yawé ¢ Gas

JAJ [Et] vysmivat se“: yaiwé

JAK' [Et]: yat krk“ o gaT

JAK® [QL] ,kus hovéziho dobytka“: yacco,
yaxi

JAL [VT46]: *,volat, povolavat®: enyalié,
yal- o JAM

JAM [VT46, QL] ,k¥icet, volat“: yam-,
ydama, yambo o JAL ¢ KAN®

JAN' [PE17] ,8iroky, rozlehly; obrovsky“:
ydna, yanda ¢ PAL

JAN® [Et]: ydna ,svatynd“ < AJAN



JAR

JAR [Et] ,krev“: ydr ¢ SEREK

Jar [Et, QL] ,spojit“: yanta, yanwé, yatta
0 JAK' ¢ LIM X KIL

JE [VT46] ,byt“: -ié, ye ¢ Na® e Koien
zvlastni formy slovesa ,byt“ vyskytujici
se jen ve Firieliné pisni.

JEL [Et] ,dcera“: -iel (Uinéniel), yeldé
o JEN® e V Etymologiich zruseno a zmé-
néno na Jen?, ale pozdé&ji patrné obnoveno
[PE17, UTI].

JEN' [Et] ,rok“: Endien, linyenwa, yén

JEN® [Et] ,dcera“: -ien (Arien), yendé
o JEL, JON

JER [VT46] ,citit sexudlni touhu“: yéré
o JEs'

JEREN [QL] ,Zelezo, ocel“: yeren o GEREN
& ANG

JEs' [Et] ,touzit“: yesta- o JER © ID, MIL®

JEs® [Et, LotR*] ,pFedchazet“: yessé,
yesséa < JESET X NDEW e Etymologie
uvadi Es, ESET, a to s otaznikem. Na za-
kladé tdajt z Pana prstenud se kofen méni
na JES, JESET.

JESET [Et, LotR*] > JES®: yesta ¢ MIN

Jo [WJ] s, dohromady“, ke spojeni vice
neZz dvou objektd: yo, yo- (yomeni¢)
o wWo

Jop [PE17] ,ohrazovat, uzavirat“: -
ion(dé), yonda, yondé, yonna, yonwa,
yor- ¢ PEL*

JoL [QL] ,zapachat®: yol-, yolmé o NoL
X NARAD

JoN [Et] ,syn“:
o JEN®, NGJON

-ion (Andrion), yondo

Ju [Et] ,dva, oba“: yi- (yicalé), yiyo ¢ aT*
e Mozna sem patii i dudlni koncovka -u.

JUK [Et] ,pouzit®: *yuhta- o MAG®

JuL' [PE17, WJ] ,pit“: yulda, yulma,
yulmé o UL ¢ SUK', SUG, SOK

JguL?® [Et] ,doutnat“: yila, yulma, yulmeé
& RUN

JUR [Et, QL] ,bézZet“: yur-, yuro o LOKw,
LOP, NOR

K

KA [VT47] ,dim, domov® < Kaw*

KAB [VT47] ,drzet, zadrzovat, obsahovat®,
[Et] ,dutina“: camba, cambé o xkam3
& MAP

KAJ* [Et, PE17, QL] ,leZet“: caila, caima,
caimasan, caimassé, caimasséa, caita-
0 KHAW®

KAJ® [*] kratky zaklad éislovky ,deset®
< KAJAN 0 KWAJ

KAJAN [Et] ,deset“: cainen o KwWAJAM
e Ziejmé zménéno na koteny zacinajici na

KW.

KAK [QL] ,smét se“: cac-, cancalé ¢ LAD®,
MIR®

KAL [Et, VT47, PE17] ,svitit (obecné

slovo)“, [QL] ,svitit zlat&“: cal-, cala,
calaina, calima, callo, calma calta-,
calya- < AKAL < KALAR o GAL®, NGAL,
SKAL

KALAK [VT47] ,sklo“: calca © kHIEL

KALAP « KALPA [Et] ,nadoba na vodu“,
[QL] ,drZet, obsahovat® (zejm. o kapa-
linach): calpa, calpa- o KUuLUP ¢ V QL
PS&no KLPL.

KALAR [Et, VT47, PE17] > RKAL ,,svétlo“: ca-
lar < AKALAR

KAM' [QL] *,6erveny“: camillo, camilot,
campilossé, campin ¢ KARAN

KAM® [VT44] ,hodit se, souhlasit“: cama-

KAM3 [VT47+] ,dostat®: cam- o KAB ¢ NGET

KAN' [PM, VT47] ,hlasité volat®, odtud
»,povolavat, velet, pozadovat®; [PE17]
,Vést“: can-, cdno, canwa o KON ¢ JAM;
KHES"

KAN® [Et] ,o0dvazit se“: cdné, canya ¢ BER,
NOL

KAN3 [VT47, 48] ,CtyFi“: *canqué < KANAT

KANAT [VT47, Et] > RaN3 CtyFi“: canta,
cantéa

KANU « KANA [QL] ,0lovo“: canu, canuina,
canuva

KAP [QL, Et]
© KHAL?

~skakat“: cap-, capta-
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KHAW?Z

KAR [Et, PE17, QL] ,délat, vyrabét, sta-
vét“: car-, Carmé o KIJAR © MAJ', TAN'

KARAK [Et, QL] ,ostry tesdk, osten, zub“:
caraxé, carca o KHARAS ¢ NELEK e QL
ma ve tvaru KRKR.

KARAN [Et, QL] ,ferveny“: carné, Carnil,
carnimirié ¢ gaJ®, KAM*, ROJ®

KARAP « K'RP*R [QL] ,Skubat®: carpalé,
carpalima, carpan ¢ RIK3

KAs [Et, PE17, QL] ,hlava“: cdr, cassa,
castéa

KAT [Et] ,tvar®: canta, canta- ¢ WEN®

KAW' [PE17] ,kryt, ukryt“, [VT47] > Ka
,dam, domov“: cauma, coa © MBAR

KAw® [QL] ,shybat se, sklanét se“: cauca,
cauco, cauta-, cav- < KAWAR ¢ KU3,
NDUB

KAWAK' [WJ] ,vrana“ (onom.): qudco
© KOROK'

KAWAK® [VT47] ,Zédba“ (onom.): qudcé

KAWAR [QL+*] > raw® ,bat se“: cauré,
cauréa ¢ RUK

KE' [VT48] zajmenny koien 2. osoby j. ¢.
v davérné formé: ce, tyé © DE, LE

KE® [VT47, 49] @ EK® slovni zaklad vyja-
di‘ujici moZnost, nejistotu: cé

KEK [QL] ,kvokat“ (onom.): cecet & Kwa®,
KOROK”, POROK

KEL [Et, PE17, QL] ,jit, bézet (zvl. o vodé),
plynout, stékat“: celma, celumé, ehtelé
0 KJEL', KJEL?, KWEL ¢ SIR, UL

KEN [VT41, PE17] ,,vidét, vnimat, v§imat
si“: cen-, cenda- o KHEN ¢ TIR, THE

KEM [Et, VT45, QL] ,puda, zemé, hlina“
< KEMEN

KEMEN [*] > KEM: cemen, cemna, cemnaro,
Kementdri e Kofen je psan jako KEwm, ale
odvozena slova ukazuji na rozsifeny koien
KEMEN.

KES [VT47] *,jiny, ostatni“ < EKES ¢ KHJA

KETH [PE17] ,vySetfovat, zkoumat“: ces-,
cesya-, cesta-, ecces- ¢ SAK

KEW' [VT48] * novy, éerstvy, opakovany“:
ceuranar, ceuré, ceuta-, céva, -qué
(minqué) ¢ WIN
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KEW” [PE17] ,Zit (o rostlinach)“: laiqué,
quéa © LAW*

KHAD [VT45] ,sedét”, [QL] ,lpét, zusta-
vat“: har, har-, haré o kHAM o V Etymo-
logiich kofen zruSen a zménén na KHAM,
sloveso har- se v8ak v této podobé vysky-
tuje v Cirionové prisaze. V QL uvedeno
jako HARA.

KHAG [Et] *,mohyla, hromada“: hahta
& KUB

KHAJ [Et, VT45] ,daleky, vzdaleny“: ava-
haira, eccaira, haira, hdya ¢ PALAN

KHAL' [Et, PE17] ,zvednout, zvysit“:
halla ¢ or e Podle PE17 souvisi s KAL
,Svétlo“: vyjadiuje vl. pohyb vzharu — k ob-
loze, ke svétlu.

KHAL®? « HALA [QL] * skakat“: haloisi, ha-
loité, halta- ¢ RAP

KHAM [Et, VT45] ,sedét“: hamma, ham-
0 KHAD

KHAN' [Et] ,rozumét, chapat“: handa,
handassé, handé, handelé, hanya-
o 18%, sagt

KHAN® [VT47] ,bratr“: hdno ¢ Tor*

KHAP' [VT41] ,vazat, upeviiovat, zbavo-
vat svobody“, [PE17] ,drZzet, zadrZovat,
ponechavat“: hampa o KHEP x LER

KHAP® [Et] ,obalit, zahalit“: T. ¢ vLaP*,
waJs*

KHAR [VT45] * p¥ilba“: harna < KHARAN,
KHARAP ¢ STOL

KHARAN [VT45] > KHAR

KHARAP [VT45] > KHAR ,prilba“: harpa

KHARAS [Et] *,sraz, ostra skala“: T. o ka-
RAK

KHAT [QL, Et] ,,vrhat, metat“: hat-, hatal,
hatsé, hatséa

KHAW' [PE17] * obrovsky“: héa, haura
& ALAT X PIK

KHAW® [Et] ,odpoéivat, byt v klidu“:
hauta- o KAJ* ¢ SED e V sindarstiné aso-
ciovano s KHAG ,mohyla, hrob“.

KHEL [QL+*]  fialovy“: helilohté, helin, he-
linillé, helinwa, helinquila o 3EL e Bylo



KHEL

KoM?

by mozZno aktualizovat téz jako 3EL, a po-
tom by bylo totozné s koienem pro ,nebe,
oblohu*.

KHELEK [Et] ,led“: helca, helcé o KHIELES
e V QL jako HELE, HLKL.

KHEN [VT45, PE17] ,vidét, divat se, hle-
dét“ < KHENED o KEN

KHENED « KHEN-D-E [Et] > KHEN ,,0ko“: hen

KHEP [VT41, PE17] ,zadrZovat, ponecha-
vat (si)“: *hep- o KHAP®

KHER [Et, QL] ,vladnout, ovladat, vlast-
nit“: héra, heren, herenya, heri, heru
© GAR, TUR

KHES' [VT45] ,velet“: hesto ¢ Kan*

KHES® « HESE [QL] ,vadnout“: hessa,
hesta- ¢ KWEL

KHIL [Et, PE17, WJ] ,nasledovat“: Hildor,
hilya-, tarhildi o pEw*

KHIM [Et] lpét, Inout“: haime, himba,
himya- ¢ LEB

KHIN [WJ, PE17] ,dité&“: Eruhini, hina
& SELED

KHIR [PE17] ,najit“: hir-

KHIS [Et, QL] o KHITH e V QL jako HisI.

KHITH [Et, PE17] ,mlha“: hisé, hisié,
hiswa, hiswé o KHIS, MITH

KHJA [VT49%] jiny“: ahya-, hya ¢ KES

KHJAR [Et] ,levice“: hyarma, hyarmaité,
hyarmen, hyarmenya, hyarya ¢ KURUM
X PHOR

KHJEL [Et] ,sklo“ < KHIELES ¢ KALAK

KHJELES [Et] > KHJEL: hyellé o KHELEK

KHO [Et] ,srdce” (fyzicky): T. < KHON ¢ ID

KHOL [PE17] ,zaviit“: holla, holta-, holya-
© PAK O SKOL X ETER

KHON [Et, QL] > kHO ,srdce“: hén, hondo
e QL uvadi jako HONO.

KHOP [Et] * ,piistav”: hépa, hopassé o LoD

KHOR [Et] ,spoustét, hnat“: hdre, horéa,
hormé, horta-, hortalé, horya- ¢ stw
o GOR, 3OR"

KHOT"' « HOTYO [QL] kychat“: honté, hon-
tyé, hot-, hontossé © TJ0s

kHOT? [PE17] ,shromazdit (ve zmatku),
pomichat®: hosta- o KHOTH

KHOTH [Et, QL] ,shromazdit“: hossé,
hosta, hosta-, hostar ¢ Kom* e Pro dalsi
slovo horma [QL] bychom patrné potiebo-
vali variantu kuos.

KHU [PE17] ,Klit, proklinat®: htna, hiita-
0 SKU x AJ*

KHUG [Et] ,Stékat, vyt“: huan, huo
& NGAW, SAW®

KIL [Et] ,délit“: cilmé, cilya o KIR, SKIL
& STAK X JAT

KIR [Et, PE17, QL] ,fFezat, sekat, roztinat“:
certa (pres sind.), cirmé, cirya, ciryamo
< KIRIK, KIRIS O PHALAK, RIS, SJAD

KIRIK [Et] > KIR *,srp“: circa

KIRIS [Et, VT45, QL] > KIR+RIS ,ezat, se-
kat“: cirissé

KiIT [QL] ,lechtat®: citya-, cityalé, cityaléa

KJAB [Et, QL] ,chut“: tyausta, tyav-, tydvé
e QL uvadi jako Tyava.

KJAR [Et] ,zptsobit“: tyar-, tyaro o KAR

KJEL' [Et] koncit“: tyel, tyel-, tyelima,
tyelma o TEL', KEL ¢ MET, TELES

KJEL® [PE17] ,pomalu, postupné klesat*:
tyellé o KEL © NDU x AM®

KJELEK [Et] ,svizny, Gily“: tyelca ¢ Lak*
X LUB

KJELEP [Et, PM] ,stiibro“: telemna, telpé,
telpilin, telpina, telpingwé e Quenijska
slova odvozena od tohoto kofene by v du-
sledku pravidelného hlaskového vyvoje za-
¢inala na ty-, ale pod vlivem telerij$tiny se
castéji pouzivaji tvary na ¢-.

KoJ [QL] ,Zit“: coimas, coina, coiré, co-
iréa, coivié, coité o KuJ ¢ LAW', WEG®
x NGUR' e Viz téZ pozn. ke kofeni xuJ.

KOL [VT39, PE17] ,nést“: cdlé, célemaina,
coleva, collo, c6lo e QL m4 v podobé KoHO
a s prekladem ,snaset, trpét“.

Kom' [PE17] ,shromaZdovat, sbirat (se)
— prinést ¢i prijit na jedno misto“:
combé, comya-, 6com-, ocombé o KHOTH
X SPAR®

KoM® [QL] *,kulaty“: céma, c6méa o KOr
© NDOL'
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KON

KWELEK

KON [PE17] ,vést; pan“: Turucondo
o KAN"' e Vedle kan® druhéa varianta vy-
svétleni sind. jmen Turgon, Fingon ap.

KoOR [Et, PE17]  kulaty“, [QL] ,byt kulaty,
valit se“: corin, corna, corné, coron, co-
romindo o KOM®?, SKOR ¢ RIN

KOROK' « KORKA [Et] ,vrdana“ (onom.):
corca ¢ KAWAK'

KOROK” [VT47] ,slepice“ (onom.) o POROK
& KEK

KoT' [Et*] ,zapasit, mit spor“: cotsé, co-
tya, cotumo < OKOT o KOTH e Tato vari-
anta kotene byla sice v Etymologiich zru-
Sena, ale odvozena slova nasvédé¢uji jeho
platnosti.

KoT® [QL*] ,,ofech®: coté, cotséa, cottulé,
cotulwé

KoTH [Et, QL] ,zapasit, mit spor“: cos,
costa- o KOT', NGOTH e V QL ps4no Koso.

KU [Et, VT45]: cucua ,holubice“ (onom.)

KUB [Et]: cumbé ,hromada, navrsi“ o kup,
KUM® ¢ KHAG, TUN

kU3 [Et] ,oblouk®: ci, cina ¢ DUB®, KAW?,
Lu®

KuUJ [Et] ,probudit se, oZivnout®: *cuiva,
cuivé, cuivéa, cuivié, Cuiviénen,
*xecculla- o KOJ, TUJ x PHUM e Nékt.
dolozena slova pusobi mirné zmateni ko-
fend KoJ a KuJ (vyznamové i zvukové
ptibuznych); ne¢ini vSak velkych problému
je rozlisit a nékolik slov jim p¥ipadné pii-
zpusobit: navrhuji zaklad coi- pro ,zivot®,
cui- pro ,probouzeni, bdélost®.

KUL [Et] ,zlatorudy“, [QL] ,zlato“: culda,
culina, cullo, culuina, culuma, culusta
© LAWAR

KULUP « KLPL [QL] ,drZet, obsahovat®
(zejm. o kapalinach): culpa- o KALAP

KuM' [Et] ,prazdny“: cima, cumna ¢ LUS

KuM® [QL] ,nahromadit, navrsit“: cum-,
cumba, cumbé o KUB x SAP

KUP [QL] ,hrb“: cumpo, cupta-, cuptulo
0 KUB ¢ TUM

KUR [Et] ,(technickd) dovednost, chyt-
rost“: curo, Curumo, curwé < PHIN®
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e Tento koien zjevné pouziva pevnou 6ma-
tainu: KURU.

KURUM [Et] * levy“: T. ¢ KHJIAR

RKwA' [WJ, VT42] ,plny, uplny, cely“
aqua, -qua, -inqua (alcarinqua)
< KWAJ, KWAT © IL X LUS

KwA® « QAHA, QaQA [QL] *,kachna“
(onom.): qud, quaqua- ¢ KEK

KWA3 [VT45] ,néco“: ilqua

KWAJ [VT42] > gwa' ,deset”, jakozto
,vSechno, vSech deset prsta“ (pti poci-
tani) < KWAJAM o KAJ®

KWAJAM [VT42] > KWAJ: quain, quainéa,
quéan o KAJAN

KWAL [Et, QL] ,zemftit (v bolesti)“: qualin,
qualmé, qualumé, qualiméa, unqualé
0 KWEL, KWOL

KwAM [QL, Et] *,nevolnost“: quam-,
quamba, quamé, quaméa © LEW, SLIW

KWAP [QL] ,,obchodovat, smlouvat“: quap-
, quapta-, quampa, quampalé, quap-
talé o MBAKH

KWAR [VT47, PE17] ,stlacdovat, svirat,
mackat®, [Et] ,pést, seviena ruka“:
qudr, QuAré © STAG, THAG; MA3, MAP

KWAT [WJ, Et, QL] > kwa® ,plny, uplny,
cely“, [PE17] ,plnit“: quanta, quat-

KWATH « QAsA [QL] *,trast se“: quas-,
quasil, quasilla ¢ GIR, PAP

KWE [WJ] nejstarsi koien tykajici se vo-
kalni fedi: equé, eques < KWEN, KWET

KWEL [Et, QL] ,sldbnout, uvadat, umi-
rat“: quel-, quelmé <4 KWELEK o KEL,
KJEL, KWAL, KWOL ¢ KHES®, NGUR", PHIR

KWELEK [QL] > KweL *,rozkladat se,
hnit“: quelehté, quelet, queletya-, que-
lexié, quelexima e Tento rozsifeny koten
neni uveden, ale v odvozeninach jej lze
dobte rozeznat.

KWEN [WJ] > KWE *,ten, kdo mluvi“, od-
tud ,osoba, elf“: quén, -quen (roquen),
Quendelié, Quendi, Quenya ¢ ELED
e Tato slova vznikla v dobé&, kdy elfové
Zadné jiné mluvici bytosti neznali a schop-

nost feéi povazovali za svou nejvyraznéjsi



KWEN

LAN

vlastnost. Souvislost slov s pivodnim vy-
znamem se vSak oslabila, takze kupiikladu
neur¢ité zajmeno quen se mizZe bez jakych-
koli problému vztahovat t¥ebas i k némym
trpaslikiim.

KWER [PE17] ,otacet se“: nuquerna, quer-
& PEL?

KWEs [Et] *,ptaéi pero“: quessé, quesset
© PIL*

KWET [Et, QL, PE17] > RWE ,mluvit, ¥i-
kat, oznamovat“: quet-, quetil, quenta,
quentalé, quentaro, quentéa, quetta
& NJAR, NJAT

RKWIKW [QL] ,svéSeny, ochably“: quinqua,
quinquelé, quinquenna o PIP & DIP

RWIL [QL] *,barva; zdobeni“: quilé, qui-
léa, quilin, quillé, quiltassé, quilya-

KWILID « QLRL [QL] ,klid“: quilda, quil-
daré, quildé ¢ LUR, RU3, SED

KWILIT « QLTL [QL] ,pas“: quilta, quilta-
o RIP®

KWIN' [PE17] ,hieben, vybézek, horni
hrana“: quiné, quinna ¢ PEK

KWIN® [QL] ,pistét“: quin-, quiné, quinéa
o SIP

KWING [QL, Et] =*,brnkat“ (onom.):
quinga- ¢ TANG" e V Etymologiich pséano
KWIG.

KWIR [QL] *,roztacet, Slehat“: quirin,
quirmé o PIR

Kwis [QL] *,mumlat, Septat“: quir-,
quisquir-, quisquirindé ¢ sLUs

RWIT « QITYI [QL] *,plést“: quintyé, qui-
tima, quitin, quitya-

KWOD « QORO, Qo0so [QL] *,dusit se“:
quonda, quor-, quorin, quosta-

KwWoL [QL] #*,nemoc, trapeni“: quol-
, quolda, quolima, quolu, quolivié
0 KWAL, KWEL ¢ GENG, SLIW

L

LA [Et] ! AL® ,ne“, kofen prostého za-
poru: il- (ilfirin), la- (lacaré), ld, lala,

lau, laumé ¢ BA, GU, MU e Dle nékte-
rych poznamek Tolkien tento koien opustil.
[PE17]

LAB [Et, PE17, QL] ,lizat, hybat jazykem“:
lamba, lambé, lapsa-, lav- o LAP®
e Slovo lambé je asociovano téz s kofenem
LaM ,zvuk®, vytvofeno bylo ale od rLaB.

LAD" [Et] * Siroky, plochy“: landa, ldara
0 DAL, LAT' & PAL X AK'

LAD® [PM] ,smét se“: lala- < GLAD o LAL
& KAK, MIR® e Zména d na [ je v tomto
postaveni ziejmé nepravidelna.

LAG" [Et] *,0stfi, klin“: lango ¢ NEK®

LAG? [PE17]: lango krk“ o LAK® ¢ AKAS

LAg [PE17] ,ktiZovat, prechéazet, prekra-
éovat“: la, langé, lango, lahta-, pella
o LAN

LAJ [QL, PE17, VT45] ,zit, kvést“: lairé,
laisi, laito < LAJAK o LAW"

LAJAK [Et] > LAJ: laiqua ,zeleny“ ¢ GWEN

LAK® [Et] ,sviZzny“: larca < ALAK ¢ KJELEK

LAK® [Et] ,polykat®: *lac-, lanco o LAG?
© SLUK

LAL [PE17] ,smat se“ o LaD®

LALAM [Et] ,jilm“: alalmé, lalmé o aLaB
e Odvozena slova byla téz asociovana
S GAL', AL'.

rAMm 1. [Et, VT39] ,zvuk“: lama, lédmina,
lamma, lamya-, nalldima ¢ oM, SLON;
2. [WJ, PE17] ,zvuk, zvl. vokéalni, ale
zmateny ¢i neartikulovany; hlas zvi-
fete“ <« GLAM < LAMAN

LAMAN [WJ] > LaM *,ti, jejichz hlasy jsou
Lam®, tj. zvirata: laman, lamanwa
e Utvoreno rozsirenim kotene ram (ve dru-
hém vyznamu) stejnym zpusobem, jako od
KWE bylo kweN. QL m4 krat$i Lama.

LAN' [VT42] ,okraj, lem, hranice, mez“:
lanca, landa, lané, lanwa, lanya-
< GLAN ¢ REG, RIM®

LAN® [Et] ,tkat“, [PE17] ,splétat“: lanat,
lanné, lanwa, lanya- ¢ NAT, WEJ, WID,
wiG®

LAN [PE17] ,pies, za“: ld, langa-, palla
0 LA3 ¢ THAR'
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LAPY

LIM

LAP' [QL] ,balit, halit“: lapil ¢ gHAP®,
/%

LAP® [Etl: lapsé ,kojenec” o LAB e Ko-
fen uveden zvlast, ale pro odvozené slovo
bychom si vystaéili s LaB.

LAR [VT45, QL] ,bohaty, tucény“:
laréa, larma, laru, lartiva

LAs® [Et, PE17] ,list“: lassé, lasselanta

LAs® [Et, PE17] ,poslouchat“: lar, lasta-
o sLAS e Koteny ras poskytuji dtikaz Spi-
catosti elfich usi. Pise se: ,elfi usi byly
$piéatéjsi nez lidské, mély tvar listu“ [Et].

LAT' [VT41, PE17, Et] ,otevieny, pii-
stupny“: ldata, latin, ldtina, latya-
0 LAD" X PAK

LAT® [VT48] ,na drovni zemé, nizky,
nizko poloZeny“ o pAT

LAT3 [QL] *,hladky“: lalta-, latwa o paTH

LATH [Et] ,feminek®: latta

LAW" [QL, PE17] ,(rostlinny) Zivot“: laucé,
laucien, léa, loité < LAWAR 0 LAJ © GAL®,
KEW®, KOJ, TUJ

lar,

N

Law® [Et] ,teply“: lauca, laucima o as*,
SA3

LAWAR [PE17, Et] > vaw* ,zlato, zlaté
svétlo“: lauré, lauréa, lavar, loar
< GLAWAR ¢ KUL, MALAT e Puv. ziejmé
oznacoval kvéty jasnych barev, zejm. zlaté,
snad konkrétné Laurelinu — takova je sou-
vislost s Law?.

LE [VT48, WJ] zajmenny koten 2. os. j. ¢.:
elyé, -1, -lya, lyé o DE o KE*
LEB [Et] ,zdrZovat se, zlstavat, Ipé&t*:
lemba, lemya- o LEM ¢ KHAD, KHIM
LED [WJ, PE17, Et] ,jit, putovat®, v quen.
a puv. ziejmé ,odejit“: lelya-, lenwé,
lenweta-, lesta- o DEL, LEN ¢ MEN, RAT?,
WAN?

LEK [Et, VT41, PE17] ,uvolnit, nechat,
pustit, dovolit“: lehta- © DAB, LER

LEKW [QL] *,Kkloub, spoj“: lequet, lequeta-
& LIM

LEM [Et] ,zdrZovat se, zustavat, lpét“:
lenda- o LEB ¢ RETH
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LEMEN [VT42, 48+] zaklad ¢isl. ,pét*“: le-
men, lemenya, lemnar o LEPEM

LEN [VT45, PE17] ,cesta“: lenna- o LED
e Etymologie sice uvadi lenna- u kofene
LED, ale lépe se odvodi od varianty LEN.

LEP [VT47] ,S$fourat, sebrat, chytit
(prsty)“, [Et, VT42, QL] ,prst“: lepsé,
lepsilé, lepta- < LEPEM, LEPEN, LEPER

LEPEM [VT47] > LEP Cislovka ,pét“: lempé,
lempéa o LEMEN

LEPEN [Et, PE17] > LEP 0o LEPEM

LEPER [VT47] > LEP ,prst“: leper

LER [VT41, PE17] ,volny, svobodny, ne-
upevnény, bez prekazek v pohybu“:
léra, lérina, lerta-, lerya- ¢ LEK, PHAJ®
X KHAP'

LEW [QL] *,nemoc, nevolnost“: leuce, le-
umeé ¢ GENG, KWAM, SLIW

LEWEK [PE17] ,Cerv, plaz“: leuca ¢ ANGU

Lr* [Et, QL, VT48] ,mnoho*: -li, lié, lin-
(lindornéa) © mas3, oL®

Lr® [QL] *,splétat®: lia, liantassé, lianté,
liné < LIM o SLIG ¢ RAJ" e Podle Tolkie-
novy poznamky ptiv. vyznam asi ,spojovat
mnohé v jedno®, tedy totozny s ri*. Mozna
mél byt nahrazen koienem sLic [Et].

LiB® [Et] ,kapat®: limba o LIKw, LIP ¢ ROS*

LiB® [Et] *,mast“: laivé, lipsa < GLIB

LIK [Et, VT45, QL] ,ostry, bystry“: laica,
laicé ¢ pHIN' o Et i QL maji LAk, ale
VT45 uvadi zéakladni tvar bez zesilené sa-
mohlasky.

LIKW [QL] ,voda, proud; éisty, jasny,
pruzraény“: linqué, liquilla, liquilta,
liquis, liquistéa o LIB', LIP © NEN

LILIT « LILT, LLTL [QL, Et] ,tanéit“: lilta-,
liltié

LM [VT47, QL] > ni® ,spojovat, vazat“:
lim-, limil, limna, malimé ¢ JAT, LEKW,
NUT

LIN' [Et, VT45, WJ] kofen pro pi{jemny n.
hudebni zvuk; ,zpivat®: linda (& sLIN),
linda-, Lindar, lindé, lindelé, lindo
< GLIN O LIR ¢ NJEL, SAL e V feéi Lindar



LIN'

LUT

se tento kotfen vztahoval pfedevsim ke zvu-
ktim tekouci vody, coZ by mohlo ukazovat
na spojitost s Lin?. Viz téz pozn. k LIr.

LIN? [PE17, Et] ,jezero, jezirko“: ailin, li-
nya o LON® ¢ AJ®

LING [Et] ,viset“: linga- < gLING © pIP

L [QL] *,kapat®: limpé, lipil, lipta-,
lipté o LIB', LIKW, TIP

LIR [Et, QL, PE17] ,zpivat, Svitoiit“: lairé,
lir-, liré, lirilla, lirit < GLIR o LIN"
¢ NJEL e Pokud jde o ,zpivaci“ koteny,
vSeobecné se LIrR vztahuje spiSe k textu,
piibéhu, kdezto Lin* k hudbé. QL ma wrigr,
z néhoz se odvozuje oboji.

Lis [Et, PE17] ,med“, [QL, VT43] ,slad-
kost“, sekundarni vyznam ,milost“:
lis, lis, lissé < GLIs

LIT [Et)]: litsé ,pisek”

Liw [Et] *,ryba“: lingwé, lingwil ¢ skaL®
e QL ma i, odkud ingwil ,jadhot“; upra-
vujeme piidanim /- na zakladé novéjsiho
kotene.

Lo [VT45, 49] ablativni prvek: -llo, 16, -
léra (6maldéra) < LoJ*, LON" ¢ ET, 30
X DA, NA*

Lop [Et] =*,cesta, prijezd“, v quen.
* vodni cesta“: londé ¢ KHOP e Jiné
odvozeni je u kofene LoNZ.

LOG [VT42] ,mokry (a mékky), nasakly,
bazinaty“: oloiré, oloiya- ¢ puJg, mis®
Log [QL] *,rasit, kvést“: lohta-, lohté

0 LOT, LOTH ¢ TUJ

LoJ' [PE17, VT45] > Lo ,neuspét, postra-
dat, minout, chybit“ : loicaré, loima,
loiparé, loiqueté, loita- ¢ DEW®

LoJ® [QL] * Zizen“: loimé, loiméa, loiré

LOK [PE17, QL] ,ohybat se, kroutit se, svi-
jet se“, [Et] ,velky plaz, drak“: *locca,
l6cé o sLOK ¢ ANGU

LOKH [Et] *,vlasy“: loxé ¢ PHAS, SPIN
e Mozna varianta piedchoziho — vlnité
vlasy.

LOKW [QL] *,bézet“ (o dvounozcich): locu-
0 LOP ¢ JUR

LON" [Etl: l6na ,ostrov, zejm. vzdaleny,
nedosazitelny“ ¢ ToL"

LON? [VT42, 48, PE17] *,vodni plocha“:
lon, lona, londé o LIN® ¢ AJ® e Etymolo-
gie odvozuji slovo londé od Lob.

Lop [VT45] kuan“, [QL] *,cvalat, bézet”
(o zvitatech): lop-, lopa, lopeta-, lopsi
0 LOKW ¢ JUR; ROK

ros® [Et, QL] ,spat, ditmat“: lor-, l6ré, Lo-
rien, lorna < oLOS ¢ PHUM e QL uvadi
jako Loro.

Los® [VT42] ,bily“, [PE17] ,snih, b&lost*:
lossé, losséa < GLOS < GOLOS ¢ NIKW,
SPAN", SRIS

Lot [VT42, PE17, Et] ,kvét, kvétina“: [il6-
téa, lote, lotoré, losta-, lotsé, lotté, oloté
0 LO3, LOTH e QL m4 z&kl. tvar Lo’o.

LoTH [PE17, Et] ,kvét, kvétina“: Ids, lossé
0 LOg, LOT

Lu' [Et, QL] ! UL *,plynout — o ¢ase“: Ii,
lumé, lumequentalé, lita- ¢ V QL jako
LUHU, LU'U.

Lu® [VT47] ,oblouk, ohyb“: liva ¢ kU3
e PE17 odvozuje od pusZ.

LUB [VT45] ,unaveny“: lumba o puB*
X KJELEK

LuG' [Et] *,t8Zky“: lunga, lungumaité

LUG? [Et] * ,modry“: liiné, Liinoronti o LuJ
& NIN?

LUJ [VT48] ,modry“: luiné o Lug® ¢ NIN®

LUK' [PE17, VT43] ,vézt, vléci, tahnout“:
lunca, Ondoluncanando o TUK

LUK® [Et] ,magie, okouzleni“: licé, luhta-
e Odtud i Liuthien, ale PE17 novéji odvo-
zuje od LoT.

LUK3 [QL] *,blato, sliz“: licé, licima, lu-
til, luxo

LuMm [PE17, Et] ,8ero, temnota“: lumbé,
lumbulé ¢ pHUJ, UNG

LUR [VT45] ,byt potichu, v klidu“: T
¢ KWILID

LUS [Et] * ,prazdny“: lusta © Kum* x KwA*

LUT [QL, Et, VT42] ,plavat, byt nadnasen
vodou®: lunté, luto, lutta-
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MA*

MBAS

M

MA' [PE17] tazaci éastice: ma, manen
< MAN® o JA*

MA® [VT42%] ,néco, véc“: ma, -ma (calma)
o Mo*

MAD [Etl: marya ,bledy, hnédozluty“
o MAL®

MAG' [PE17, VT47] ,dobry (fyzicky)“, ni-
koli protiklad k ,zly“, nybrz k ,$patny,
nevhodny“: mai, mdra o Mas® ¢ MAN*
x UTH*

mAG® [Et, PE17] ,pouZivat, ovladat“:
mdra o MA3, MAP ¢ JUK

MA3 [VT47, Et, PE17] ,ruka“, nejstarsi a
nejobecnéjsi koren pro ruku = prsty,
dlan a zapésti; [QL] ,uchopit“: mad,
mahta-, maité, malimé, maqua, ma-
VOIté o MAG®, MAP ¢ KWAR

MAJ* [PE17] ,vytvorit (umélecky)“: Maia,
mairé, mairéa, maita-, maitalé, mai-
tar ¢ KAR

mad® [PE17] ,skvély, znamenity, obdivu-
hodny“: Maia, maina, maira o mac*

mAdg3 [QL] *,mnoho, p#ili§“: mai, maira,
maivoiné ¢ LI*, oL?

MAK [Et, VT39] ,Fezat, sekat ostiim; mec*,
[QL] *,zabit“: macar, macil, mahta-,
mahtar, maica o DAK, NAK

MAL' [QL] ,drtit, macdkat®: malaqua,
malo o MUL ¢ THAG

MAL® [QL] * zluty“: malicon, malicondéa,
malina, malwa < MALAT o MAD e Ety-
mologie tento zdklad uvadi jako smAL.

MALAT [PM] > MAL® ,zlato“: malta ¢ LA-
WAR

MAM [UT*] ,maminka“: mamil o AM*, NAN
X TAT"

MAN' [PE17, WJ, QL] ,dobry — relativné
¢i absolutné nezkazeny, tj. neovliv-
nény neiradem zavedenym do Ardy
Morgothem, a tedy vérny své p¥iro-
zenosti a funkci“ — o mysli ¢i dusi
smoralné dobry“, o téle ,zdravy, bez
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vad“: manaquenta, mandé, manu, Ma-
nwé < AMAN < MANAD O BAN ¢ AL, MAG"
e Patrné pievzato z valarstiny.

MAN? [PE17] > MA® rozSiteny tézaci za-
klad: man

MANAD [Et] > MaN® ,konec, osud — ob-
vykle dobry“: manar, mandé, Mandos
(& MBAD) © MBARAT

mAP [Et, VT47, QL] ,uchopit, seviit*:
amapta-, mapa-, mapta-, maptalé
© MA3, NAP ¢ KAB, KWAR

MAR" [QL] *,zrat; ovoce“: marin, marina,
marindé, maru < MARAK ¢ JAB

MAR® [QL] * krystal, perla“: maril, ma-
rilla, Silmaril o Mir*

MARAK « MEKR [QL] > MAR" *, §tava, vlh-
kost“: marca, marqua < pis, SAB

MASAG [Et] > < MBAS ,hnist“: maxa, maxé

MAT [QL, VT39, Et] ,jist“: anto, maita,
mat-, matil, matsa, matsima ¢ NETH®

mAw [QL] ,kiidet, becet” (onom.): mavar,
moa, méalin, moéar o MIW & MBA, NJEN

MBA [VT47] *,becet“ (onom.) < MBABA
& MAW, NJEN

MBABA [VT47] > MBA *,0vce“: mdma, ma-
var

MBAD [Et] » BAD ,Zalar, peklo“: Anga-
manda, Mandos (& MANAD)

MBAKH [Et] ,vyménovat®: manca-, man-
calé, *xmancar ¢ KWAP

MBAL [Et] *,dlazba, dlazdéni“: ambal,
mallé

MBAR [PE17, Et, QL] ,bydlet, obyvat®: am-
bar, -mar (Eldamar), mardé, mardo
o KAW?

MBARAT [PE17, Et] ,osud“: maranweé,
marto, martya-, umbar ¢ MANAD
e Mozna totozny s predchozim, priéemz
zakl. vyznam je ,rozhodnout” — v prvnim
piipadé o zalozeni tabora, ve druhém o bu-
doucnosti svéta. QL ma MRTR.

mBASs [PE17, Et] ,délat tésto, péci“, [QL]
téz ,varit“: massé, masta » < MASAG
o AP3



MBATH

MUL

MBATH [VT45] Kkryt, chranit“: umbas
0 WATH ¢ SOT, TURUM

mBAw [Et] ,nutit, tlaéit, zatéZovat, podro-
bovat“: mauré, mausta, mauya- ¢ NID

MBELEK [PE17] » BELEK ,velky, mocny,
silny“: melehta, melehté, Melkor e Také
uvadéno ve formé MELEK. Viz téZ pozn. k mi-
LIK.

MBER [Et] * veselit se“: merendé, merya,
meryalé ¢ GALAS®, GJEL X DEM

MBIRIL [Et] » MIR'+RIL * tipytit se“: mi-
ril, mirilya- ¢ TIN

MBON [PE17] * kopec, hrouda“: umbo,
umbon ¢ TUN

MBOTH [Et]: motto ,skvrna“ o mor

MBUD [Et] » BUD ,vyénivat®: andamunda,
mundo ¢ RAS

ME [VT43, 44+] zajmenny koien 1. osoby
mnozného &isla: -Imé, me, -mmé o wg*

MEL [Et, PE17, QL] ,milovat®: mdlo, mel-,
méla, melda, melin, melindo, melima,
melissé, melmé ¢ NIL, SER

MEN [VT39, 43, PE17] ,mit za cil, smé¥o-
vat, postupovat v zamysleném sméru,
jit“: hyarmen, men-, menel, menta-,
mina ¢ LED, TEN® e Té% pouzit v Ety-
mologiich pro prostorové souvislosti, ale
s vyznamem spiSe statickym — *, misto®
< NOM.

MER [Et] ,chtit, touZit, pFat si“: mer- o »

MET [Et] ,konec“: menté, métima, metya-
& KJEL', TEL"

Mmi [Et, QL, PE17] imM*: v, uvnit¥, dovniti“:
mi, minna, mir, mitya- x ET

MIKw [QL] ,libat“: micu-, miqué, mique-
lis, miquilé

miL' [Et] ,nenasytnost, z1a touha“: mailé,
mailéa, milmé, milya- < MILIK ¢ JES®

miL? [VT45]: milya ,mé&kky, jemny, slaby“
© PHIL, SLIN

MILIK [Et] > miL*: Melko, milca e Jméno
temného Valy Tolkien pozdé&ji odvozoval od
MBELEK.

MIN [VT42, 48] ,jeden, prvni“, [Et] ,stat
o samoté, vyénivat“: min, minassé,

minda, mindé, miné, mindon, minqué,
minya ¢ ER, ING, JESET

MIR' [PE17, Et] ,cenit si, vaZit si; cenny,
drahy“: atamir, miré, mirima, mirwa,
mirya < < MBIRIL © MAR® ¢ BILID

MIR® [QL] ,usmivat se“: mir-, miréa, mi-
rilla, mirmilé < MIRIT ¢ KAK, LAD?, RAJ®

MIRIT « MRTYR [QL] > MIR® *,Sklebit se®:
mirtya-, mirtyé

MIRU [QL] ,vino“: miru, mirucarné, mir-
uva, miruvoré e Miruvéré pozdéji odvozo-
vano ptimo z valarstiny [PE17, WJ], kdez
mirub ,vino“.

mis' [Et] ,jit volné, toulat se, bloudit*:
mirima, mista- ¢ RAN

mis® [Et, VT45+] ,mokry, vlhky“ < misip,
MISIK O MITH ¢ LOG X PARAK

MISID « MizD [Et] > mis® *,vlhkost, mrho-
leni“: misté

misik [Et, VT45] > mis® mixa ,mokry“

mitH [PE17] ,bledd, svétla Sed”, [Et,
VT45] mozna ,mlha“: mista o KHITH,
mis®

mw [Et]  knudet, kvilet“ (onom.): maiwe,
miulé o MAW

Mo* [VT42+] ,osoba, nékdo“: mo, -mo (ci-
ryamo) o MA® ¢ Wg?

mo?® [Et] *,tézka prace“: mdl, méta-

MoRr [Et, PE17, QL] ,¢erny“: mordo, moré,
moré, Moringotto, morna, mornié < Mo-
ROK

MOROK [Et] > MOR: morco ,medvéd“

moJ [Et]: moina ,znamy, mily“

mot [PE17] moktina“: T
0 MBOTH

»,bazina,

mu [Et] ! um* zaporny koien ¢ BA, GU, LA

s,

muJ [Et] * tajny“: muilé, muina ¢ pHOS,
TOR?

MUK [QL] ,kélet“: miico, muhta-, muqua,
mut

MUL [QL] ,jemné namlit“: mul-, mulma,
mulmar, mulmin o MAL* ¢ POR
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NA*

NDUR

N

NA' [PE17, Et] ! an* allativni prvek, ,k,
smérem k“: -n, na, na- (napan-), -nna
0 DA X LO

NA® [PE17, QL, Et] ? aN® ,byt, existovat®:
na-, nai, nat ¢ EN, JE

NAB [WJ*] ,duty“: ndva ¢ uNUK

NAD [Et] *,Jouka, pastvina,
nanda, nandé

NAJ [PE17, QL] ,,ptsobit bolest & zarmu-
tek®, [Et] ,natikat“: naina-, nairé
< NGAJ' < NAJAK O NEJ o Viz téZ% NDAJ.

NAJAK [Et, QL] > NAJ ,bolest®: naicé, nai-
celé, naiceléa, naiqua, naitya- ¢ oNG
e Podle Tolkienovy poznamky v Et je téz
mozné, ze tento zaklad nevznikl rozsiie-
nim z NaJ, nybrz samohlaskovym zesilenim
NAK < NAIK.

NAK [Et, QL] ,kousat“: nac-, nangwa, na-
hta, naxa < ANAK o DAK, MAK ¢ IT°,
NJAD

NAKH [PE17] ,uzky, tenky“: ndha, nacca
& AK*

NAKW [QL] ,ukrast, vzit, ziskat tajné éi
nezakonné&“: nacu-, naquar ¢ piL?

NAM [VT41%] ,soudit“: nam-, ndma,
namié, namna, Namo, Risil-Anamo
& BAD

NAN [Et] * ,;maminka“: 7. o mam

NAP [VT47] ,rychle sev¥it, uchopit“: na-
ppa o MAP

NAR' [Et] ,plamen, ohen“: ndr, ndré,
narwa < ANAR ¢ RUJ, UR', US

NAR? [Et] ,vypravét“: T. o NJAR

NARAD « NRRR [QL] ,vonét“: narda-, nar-
dilé, nardiléa x JoL

NARAK [Et] ,trhat, rvat“: naraca, narca-
© SKAR

NAs [Et] ,8pifka, ostry konec“: nassé,
nasta o SNAS ¢ AJAK, EK', EREK, NEK',

TIL"

udoli®:

NAT [Et] ,tkat, vazat“: natsé o NUT © LAN®,

RAJ*
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NATH « NASA [QL] ,nechutnat, nelibit se“:
nas-, ndsé, ndséa, naswa ¢ UG>

NAW « NAv [QL] ,hadat, tuSit, mit po-
dezieni®: nauma, naus, naustavilté,
nauta-, n4vé o NOW ¢ INIK

NDAJ [PE17] » pas3  hrozny, ohavny“:
nai- (naiquet-) e V quen. splynulo s NaJ.

NDAK [Et] » DAK, NAK ,zabit“: nahta-, -
ndacil (Rémendacil)

NDAM [Et] » paMm ,tlouci, bit kladivem*:
namba ¢ TARAM, TONG

NDAN [WJ, PE17, Et] » DAN ,vratit (se),
vzit zpét“: ananta, nan, nancar-, Nan-
dor, nanwen-

NDEB [PE17] ,zkouSet, snazit se“: nev-
o RIK®

NDER [Et] » DER' ,Zenich“: Ender, nér
X NDIS e Viz téZ NER.

NDEW [Et] » DEW' ,nésledovat, jit za“:
neuna, neuro x JES®

NDIL [Et] » NIL ,piitel“: -ndil (Edrendil),
nilda, nildé, nildo, nilmé, nilmo

NDIP [PE17] » DIP *,svéSeny, sehnuty“:
nimpa o NIP

Npis [Et] » N1s ,Zena“: Indis, -ndis (Eren-
dis), nis, nissé¢ x NDER

NDoL" [Et] *,0bly“: Andolat, néla o kom*

Npor? [QL] ,hloubit“: noldaré, nolpa
& SAP

NDOR [PE17, WJ] » DOR ,zemé, sous”“ (jako
protiklad k vodé, mo¥i) : ndr, norée
(& NO') o Starsi zdroj vyklada jako ,zi-
stavat, bydlet“; taktéz sméiuje predev§im
ke slovu néré, v némz splyvaji kofeny NDOR
a No*.

Npu [Et, PE17] » ~Nu ,klesat, zapa-
dat“: anduné, numen, nimenya, nita-
< NDUR ¢ KJEL®

NDUB [PE17] » pUB®: numba ,sehnuty,
shrbeny“ ¢ kaw®

NDUL [Et] » puL ,skryvat, halit“: nulda,
nulla o skaL*

NDUR [Et] > NDU ,klanét se“, sekundarni
vyznam ,slouzit, poslouchat: -(n)dur
(Arandur, Isildur), niiro © BEW



NEB

No*

NEB [PE17] ,obratit se smérem k (mluv-
éimu)“: T. o NIB

NED [Et] ,stied“: T. < ENED o NEL

NEG [VT45]: nehté ,plastev” o NE3

NE3 [QL] *,vCela“: nehtelé, Nielliiné, nier,
nierwes o NEG

NEJ « NEI [Et] ,slza“: nié, nieninqué, Ni-
enna, niré, nité o NAJ, NEN

NEK' [PE17] *,8pic¢ka, klin“: necel, nehta,
nehté o EK' ¢ LAG', NAS, TIL®

NEK® [PE17] ,zbavit“: -enca, nec-, nehta-
© PEN*

NEKS3 [VT47, 48] ,délit, oddélovat® < ENEK
o SAT e Muze byt ptibuzné s NEx*?

NEL [Et, VT42] ,t¥i“: neltil, nelya < NELED
o NED

NELED [VT48, Et] > NEL ,tFi“: neldé, neldié

NELEK [Et, VT46] ,zub“: nelcé, nelet o NJE-
LEK ¢ KARAK

NEM [QL] *,8it“: nelma, nem-, nemba
& THER

NEN [Et, PE17] ,voda“, [QL] ,téci“: nellé,
nén, nendé, nénu o NEJ ¢ LIKW, SIR

NEN [Et] ,nos“: nengwé, nengwéa

NER [WJ, VT47, QL] ,muz”, pav. ,fyzicka
sila, stateénost®: nér, nercé, nerdo,
Nessa ¢ WEG' e Etymologie maji DER
,muz“; jméno Valié odvozuji od kotene
NETH.

NETER [VT47, Et] ,devét: nerté, nertéa

NETH' 1. [Et, VT47] ,mlady, svézi, Zivy,
vesely“ (spojovano zejm. s mladymi
zenami): nésé, Nessa, nessima, netté
& GWEN, WEN', WIR®; 2. [VT47] ,sestra“:
nésa, netté ¢ THEL e Jina etymologie
jména Nessa je uvedena u NER.

NETH® « NESE [QL] ,krmit, past (se)“: nes,
nesselé, nesta ¢ MAT

NI* [Et] ! IN' ,Zena“: ni < NIS

N1° [PE17, Et] zajmenny zdklad 1. osoby
jednotného ¢isla: inyé, -n, ni, -nyé

NIB [Et] ,tvar, predek“: T. o NEB

NID 1. [VT41] ,nutit, naléhat, tladit“ (na-
rozdil od 3or' i fyzicky): nir-, nira,
nirmé < INID ¢ MBAW; 2. [Et] ,opirat

se“: nirwa e Slova uvedena v prvni é4sti
jiny text odvozuje od Nir.

NIK [VT48] ,maly“ (s dobrymi souvis-
lostmi): -incé (lepincé), nica, nincé
o NIP, PIK ¢ TIT

NIkw 1. [PE17, WJ] *,chlad, snih, led
2. [Et, QL] ,bily“: nicu-, ninqué,
ninquissé, ninquita-, niqueé, niquis,
nixé ¢ 1s°, Los?, RING, SPAN

NIL [Et] ,piitel“, [PE17] ,milovat jako pii-
tele“ < NDIL ¢ MEL, SER

NIN' [Et] kiehky, §tihly“: nindé o pen?,
PHIL

NIN? [QL] * ,,modrozeleny“
& LUG®, LUJ

NIP [VT48] ,maly“, obvykle s ndznakem
slabosti: nimpé, nipa o NIK, NDIP

NIR [VT41, PE17] ,vile, zamér, tmyslné
rozhodnuti“: nira, nirmé < us® e Jiné
odvozeni je uvedeno u NID.

Nis [Et] > NI ,Zena“ < NDIS

NJAD [Et, VT46] ,hryzat®: nyarro ¢ Nak

NJAR [Et, QL] ,vypravét“: nyar-, nyarié,
nyarna o NAR® ¢ KWET e QL ma dale
nyanda, pro néjz bychom potiebovali jesté

:ningon, ninwa

NJAD « NYARA.

NJAT [QL] ,tlachat, Zvanit®: nyata-, nyatil
© KWET

NJATH « NYASA [QL] *,8krdbat“: nyas,
nyas- ¢ SRIP

NJEL [Et] ,zvonit, zpivat, sladce znit“:
nyellé, nyello, Solonyeldi ¢ LIN®, LIR,
sAL e PE17 uvadi podobné (¥)cJEL, (X)asoL
»Zzvonéni“ bez odvozenin.

NJELEK [PE15+]: nyelet ,nehet“ o NELEK

NJEN [QL] ,mecet, becet“ (onom.): nyé,
nyéni © MAW, MBA

No' [PE17, Et, QL] ! oN ,zplodit; naro-
dit se“: Apanénar, no-, néré (& NDOR),
nossé, nosta, nostalé, onéro ¢ pug e Ve
slové noré splyva odvozenina tohoto ko-
fene ptuvodniho vyznamu ,rod ¢ kmen,
jeho dzemi“ se slovem vytvorenym od za-
kladu NDOR, oznacujicim suchou zemi jako
protiklad mote.
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No?

No? [VT49+] prostorové ,za, vzadu®, ¢a-
sové ,pred“: no, noa x EP e QL ma
v pfesné opacném vyznamu.

NoL [QL] ,odvéazit se“: nol-, nolmé, nolo-
ité, nolwa ¢ KAN®

NoM [VT42+] ,misto“: némé, sinomé, ta-
nomeé ¢ MEN

NOR [PE17] ,bézet, skakat“, [QL] ,bé-
Zet, jet, tolit se“: nor-, normé, norollé,
norta- ¢ JUR; PIR

NOROTH [Et]: norsa ,obr*

Nort [PE17, Et] ,poéitat®: not-, nété, no-
tessé, unotima

Now [Et] ,myslet, predstavovat si“: nausé,
no, néa o NAW ¢ SAM

NU [Et, PE17, QL] un ,klesat, sestupo-
vat“: nu, ntn, ntita- < NDU < NUR" X RO

NUK [WJ, PE17, VT39] ,trpasliéi, zakr-
nély, nedorostly, nedokonaly“: nauca,
Nauco, nuhta- e Etymologie odvozovaly
od NAUK, NAWAK.

NUPH « NUFU [QL] ,Cich“: nupté, nuv-
o Nus®

NUR' [Et] > NU * hluboky“: nira ¢ Tus

NUR® [QL] *,vréet: nur, nurru-

Nus® [QL] ,,¢éich“: nus, nusté o NUPH

Nus® [VT46] ,smysl, moudrost“: T. ¢ NGoL

Nut [Et] ,vazat“: nauta, nut-, niité o NAT
© LIM, RAP, SNAR, WED

~

N

NAL [PM] ,zafit odrazem®, [PE17] ,jasné
zarit“: Altariellé, yuyal <« RGAL

NGAJ' « NAHYA [QL] » NaJ *,mudit, tra-
pit“: angaitya-, angayanda, angayassé
& NGWAL

NGag® [PE17] » cas3 ,zet, rozSifovat se,
otevirat se“: fiaira

NGAL [PE17] » gaL®, NAL ,lesk, zare“:
fialta, Naltariel o RAL

NGAN [Et] ,hrat na strunny néstroj“
< NGANAD ¢ SAL

NGANAD [Et] > NGAN: Aianda-, Aiandaro,
randé, randelé, iandellé
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NGArAM [Et] ,vlIk“: iarmo ¢ DARAK

Neaw [Et] ,vyt“: riaulé, Aauro ¢ KHUG
e PE17 odvozuje slovo riauro ,vlkodlak“
od stejné znéjiciho kotene, ale uvadi jeho
vyznam jako ,zastirat, maskovat, padélat®.

NGET « NETE [QL] ,dostat, chytit“: riet-
& KAM3

NGIL [MR, PE17] » ciL ,stiibrny lesk®:
nillé

NGJAL [Et] ,mluvit nahlas nebo nesou-
visle“ < NGJALAM o JAL

NGJaLaM [Et] > NcJaL: indyalmé, yalmé
0 GLAM

NGJo [Et]
< NGJON

NGJoN [Et] > NgJo o JoN

NGoL [WJ, Et] ,znalost, moudrost, uceni“:
ingolé, ingolmo, fidla, Noldor, fidlé, fio-
lwé o NGUL ¢ 18", NUs® e Podle nékt. po-
znamek tento vyznam je sekundarni; pav.
pry to bylo ,tmavy, tmavohnédy“ (o vla-
sech), odtud jméno Noldor a az podle toho
,znalost, uéenost“ [PE17].

NGor [PE17] ,hruza, bazen, ucta“: T.
< NGOROTH o NGUR®

NGoroTH [Et] > NGOr ,hruza“:. rorta,
norto

RcoTH [MR*]: Moringotto ,Cerny nepii-
tel“ o koTH

NGuL [PE17] zfejmé ,zla“ varianta Ngor:
Aaulé ,ferna magie®

NGUR' [Et, VT46, PE17] ,zem¥it“: Auru,
Nurufantur, iuruhuiné ¢ KWEL, PHIR
X KOJ

NGUR® [WJ] ,hriza“: T. < NGURUK o NGOR
& RUK, THOS

NGURUK [WJ] > NGUR®+RUK: T.

NGWwAL [Et] ,muéit“: Awalca, Awalma,
Awalya-, ungwalé o Naas*

NoL [Et, VT46] ,zapachat®: olmé o oL
& THAW, THUS

,vnuk, potomek“: indyo

(0]

oJ* [Et, PE17] ,stdle, vzdy, vééné“: oi,
0i(0)- (Oiencarmé), oia, oialé, oira, oiré



oJ* PAR?
& BOR osot [WJ] > sor ,chranit, branit, kryt“:
04° [QL] *,,chudy“: oica, oisé, oista-, oita- osto e Etymologie odvozuji z os?.
X AW® OTOK [VT47, Et] ,sedm“: osco, 0xo o oTos

oK [PE17, VT43] ,zly, Spatny“: olca, on-
SWé < OKOT o AK®, UK ¢ SRUG, UTH'
x ALY

OKOT « OKTA [Et] » KOT* > OK: ohta, ohtar

oL’ [UT*] ,snit“ (mit krasnou, jasnou
predstavu, vidinu, spiSe nez obycejny
no¢ni sen): ol- < oLos

oL® [QL] *,,mnoho“: olda, oldé, olli ¢ L1*,
MaJg3, RIM*

oLoB [PM] ,vétev“: olwa e Etymologie maji
GOLOB.

oLos 1. [Et, QL] > Los* ,sen“: olor, olorda,
oloréa o pANS; 2. [UT] > oL ,sen, Vi-
déni“: olos, Olérin, olosta e Podle star-
§itho odvozeni je kofen rozsifenim zakladu

»,Spat“ a nema zadné zvlastni uptes-

néni vyznamu. Podle novéjsiho v§ak vznikl

Los?*

z kotene or?, jehoz zakladnim vyznamem
neni obyéejny noéni sen.

oM [PE17, Et] kotfen pro protahlejsi, rezo-
nujici zvuk (zejm. hlas): éma, éman,
6méa ¢ LAM, SLON

oN [Et, PE17, WJ] ! No* ,zplodit, porodit;
narodit se“: onna, onta-, ontaré, on-
taro

oNG [QL] ,bolest®: ong-, ongwé o NAJAK,
SISIT

op [PE17] *,dsta“: dpa, ipa ¢ PEN, SON

or [Et, PE17, QL] ! rO ,vzhtru, vysoko;
stoupat®: anaroré, or, éré, oromardi,
oronta, orosta orta- < ORON, OROT & AM®,
KHAL', TA3

ORON « OR-NI [Et] > OR ,vysoky strom®:
orné ¢ GALAD

orort [Et] > or ,vySina, hora“: oronta,
oron, orto

oroM [Et] > rom: Oromé (lidova etymo-
logie)

os’ [Et] ,,0kolo, 0“: *0s, osto e Jiné odvozeni
osto ,mésto“ v. 0sor.

os?® [PE17] koten pro syéeni, Sum, pénivy
zvuk: Ossé e Jiné odvozeni v. Gos.

e Tento kofen se obvykle v quenijstiné moc
nepouziva.

oTos [VT47, Et] ,,sedm®: Otselen, otso, ot-
sola o oTOK

ow [QL] *,0v¢i vina“ e Etymologie patrné
nahrazuji kofenem Tow, odvozena slova lze
prizptsobit pfidanim poéateéni souhlasky.

P

PA' [VT43] ap* ,dotykat se“: pa, pd

PA® [VT44%] ) AP® ,po“: pa, pd

PAD [Et] * ,ohrazené misto, dvar“: panda
¢ PEL', THUR

PAJ [QL] ,potrestat, oplatit, pomstit se;
dobyt“: apairé, paimé, paimené, pai-
mesta, paimeta-, pairemo, paitya-

PAK [VT41, PE17] ,uzaviit“: pahta © KHOL
X LAT*

PAL [Et, VT47, QL] ,S8iroky, Siry, rozlehly,
otevireny“ — puv. o zemi, ploché a
rovné: palis, palla, palmé, palu-, pa-
luhta, paliré, palya- < PALAN, PALAT
© DAL, JAN', LAD*, ROS® X AK'

PALAN [Et, VT47] > pPAL *,8iroko daleko“:
palan, palantir, palda ¢ KHAJ

PALAP [Et] * bit, placat®: palpa- ¢ piLiT
o SPALAP e MoZn4 téz rozsifeni kofene pAL
(jakozto ,bit naplocho®).

PALAT [VT47] > paL *,dlan“: palta, palta-
© MA3, RUN" 0 PILIT e QL m4 pPLTYL.

PAN [Et] ,umistit, upevnit“ (zvl. o praci se
dfevem), [PE17, QL] ,uspoiadat, srov-
nat“: ampano, pano, panya- ¢ STAB,
TAK

PAP [QL] * tirast se“: pap-, pampilé, pam-
piléa, pampiné, patil ¢ GIR, KWATH

PAR' [PE17, QL] ,slupka, kira; kniha“:
parca, parma, parna < PARAN ¢ RAD,
SAD

PAR? [Et] ,slozit, dat dohromady“: parma

PAR? [PE17] ,udit se, ziskdvat informace
— nikoli zkuSenosti ¢i pozorovanim,
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PAR3

PHER?

ale komunikaci — vyu¢ovanim n. popi-
sem ve slovech ¢i pismu“: parma e Ko-
feny pArR maji naprosto odlisny vyznam,
ale vSechny zfejmé vznikly pfrevazné za
uéelem vysvétleni slova parma kniha“.

PARAK [Et]: parca ,suchy“ ¢ por x mis®

PARAN [PE17] > parR' ,oloupany, holy,
nahy“: parné ¢ pHAL®

PAS [PE17] o pPATH

PAT' [Et, QL] ,oteviit, rozvinout, ukazat:
panta ¢ ETER, WEL

pPAT? [QL] *,klapat“ (onom.): pat-, pata-
canda, patacé, patinca o PET

PATH [PE17, Et] ,hladky, hedvabny“:
*pdsé, passa, pasta o PAS © LAT3, RUNS

PED [PE17] ,svah, sklon; strmé se svazo-
vat“: ampendé, penda, pendé e Etymo-
logie maji PEN2, PENED, ale PE17 vyslovné
upravuje na PED.

PEG [Et] ,usta“: pé e Pozdgjsi zdroj méni
tento kofen na pER.

PEJ [PE17] * ,maly“: pia ¢ PIK

PEL' [PE17, QL, Et] ,oplotit, ohradit;
hrana, mez, plot“: pella, pelo, pelto
< PELES ¢ JOD, PAD, THUR

PEL’ [Et] ,otadet se kolem pevného bodu:
pel-, peltas © KWER

PELES [Et] > PEL' *,0hrazené misto,
mésto“: opelé, peler ¢ osor

PEK [QL] *,chochol, hieben“ (kohouti
ap.): pehté o PEKW ¢ KWIN*

PEKW [QL] *, Gesat“: pecu-, pequil o PEK

PEN' [PE17, WJ] ,postradat, nemit: pen,
penda-, penya ¢ NEK®, U X UB*

PEN® [Et] *,svaZovat se“ < PENED e Poz-
dégjsi zdroje méni na PED.

PENED [Et] > PEN®

PEN [VT39] * usta“: pé, penga- ¢ op, SoN
e Starsi Etymologie maji PEG.

PER [Et] ,rozpulit“, [PE17] ,polovina“: Pe-
reldar, peresta, perina, perta, perya-

PERES [Et] ,ovliviiovat, ménit, rusit“: 7.
© wis®

PET [QL] *,tlouci, klovat“: penta, pet-
o PAT® ¢ TAM*
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PHAB « FABA [QL] * tlusty, otyly“: famba,
fambo o Tiw

PHAJ' [Et, PM, MR] *,duch, duse“ (ptv.
vyznam ,vyzatovat®): faila, faina-,
fairé, féa x srRaw

PHAJ® « FAYA [QL] * ,svoboda“: faino, fairé,
fairié ¢ LER

PHAL®' [Et, PE17, QL] ,péna; Splouchat,
cakat“: Falanyeldi, fallé, falma, fal-
marin < PHALAS O SPAL ¢ SOL, WIG"

PHAL® « FALA [QL] ,holy, nahy“: falca,
falcasséa ¢ PARAN

PHALAK « FLKL [QL] ,roztinat, sekat“: fa-
lqua, falquan o KIR, SJAD

PHALAS [Et] > pHAL' ,péna“: falassé,
falasta- o SPALAS

PHAN' [PE17, VT43] ,kryt, stinit, halit“:
fana, fanta- o SPAN® ¢ SKAL', WAJ',
WATHAR e Mezi pHAN' a spaN? dochdzelo
k ovliviiovani vyznamu.

PHAN® [PE17] ,bily“ o spaN" e Nékde psano
FaN. Dale viz span?', sPan®.

PHAN3 « FANA, FNTN [QL] *,sen“: fandre,
fandréa, fanwé ¢ oLos

PHAR [Et] ,dosahovat, staéit“: fare, faréa,
farya-

PHARAN [PE17] * jetab (strom)“: faran,
orofarné

PHAS [Et] *,(zcuchané) vlasy“: farné,
fassé, fasta- ¢ LOKH, SPIN, TIL?

PHAW « PHAU [Et] ,mit oteviena tusta“:
fauca e PE17 pieklada jako ,vyddvat
(pachnouci dech ap.)“

PHEG [VT46] ,vnitiek, jadro, podstata“:
T.

PHELEG [Et] ,jeskyné“: felya o PHELEK
& GAT?, ROD

PHELEK [PE17] felco ,dul, jeskyné&, pod-
zemni obydli“ o PHELEG

PHEN [PE17, Et] ,dveie“: fenda, fenna
& AD?

PHER' [Et] ,buk® < PHEREN ¢ BERETH

PHER® [PE17] * pohotovy, p¥ipraveny,
hbity“: férima, ferina, ferya-



PHEREN

RAD®

PHEREN [Et] > PHER" ,buk®: feren, ferinya,
ferna, ferné

PHEW [Et] ,hrozit se, hnusit si“: feuya-
© DJEL

pHI [Et, VT46]: fion ,sokol“

PHIL « FILI [QL] ,jemny, tenky“: filima,
filqué, filumé o miL®?, NIN*

PHILIK [Et] ,ptacek”: filit

PHIN' [PE17, Et, QL] ,zrucny, Sikovny
(zejm. o rukou a prstech), jemny; bys-
try“: finda, finta-, finwa, finya ¢ LIK,
KUR

pHIN® [PM] ,vlasy“: finda, findé, finé
Etl.

PHIR [WJ, Et] ,vydechnout®, pozdéji ,ze-
miit pFirozenou smrti“: faire, fir-, fi-
rima, Firimar, firin, Firyar ¢ KwEL,
NGUR'

PHO3 « FO30 [QL] ,skryvat, syslit, tajné
hromadit“: foalécé, foina, folé, félima
& MUJ, TOR? o Foalécé ,drak stirezici po-
klad“ pozdéji zatazeno pod pHaw, tedy asi
ydrak s pachnoucim dechem®.

PHOR [Et] ,pravice“: formaité, formen,
formenya, forya x KHJAR

PHUJ [Et] *,temn4 noc, hluboky stin“:
fuiné, huiné, huiva ¢ LuM, THUS, UNG

PHUM « FUMU [QL] ,spat“: fum-, fimeé, fi-
melot ¢ Los* x KuJ e Tento kofen se na-
rozdil od Lor ziejmé tyka piedevsim hlub-
$itho spanku.

PHUR [GLx] Jhat“: fur-, furu

PIK [Et, WJ] *,drobny“: Picinaucor, pitya
0 NIK, TIK ¢ PEJ, TIT X KHAW"

PIL' [QL] *,pefi“: pilin, pilintelé < PILIM
& KWES

piL® [QL] ,loupit“: pil-, pilmo, pilucca,
pilwé o NARW

piLM [Et] > piL': pilin ,Sip“ e Dle VT46
neni kofenovy tvar zcela jisty, mozné je
téz ¢teni PILIN.

PILIT « PLTYL [QL] *,ider plochou dlani“:
piltya-, piltyé o PALAT © PALAP

PIP [QL] ,viset, vléci se“: pimpé, pimpilin
0 KWIKW ¢ LING

PIR [QL] *,tocit se, vrtét se“: pir-, pirin,
pirinumbé o KWIR ¢ NOR

p1s [Et] *,5t4va“: pirya ¢ MARAK, SAB

riw [Et] ,plivat“: piuta- o RET®

PoJ [QL, Et] *,Gisty“: poica, poimé, poita-,
poitya- ¢ ALU, SOW X WAS

poL' [VT41, Et, QL] ,moci, mit fyzic-
kou silu ¢i schopnost®, [PE17] ,velky,
silny“: pol-, polca < PoLOD e Jin4 po-
znamka uvadi zakladni vyznam jako ,roz-
drtit, rozlamat“ a sméiuje jesté k odv.
slovu ,mouka“ [PE17].

poL?® [QL] ,oves“: polé, polenta, polessé,
polina, polisimpé o POR

PoLoD [Et] > poL* télesné silny“: polda,
poldoré, poldéréa o BEL, TULUK

POR [Et]: poré ,mouka“ o poL® ¢ MUL

POROK [VT47, QL] ,slepice“ (onom.): po-
rocé, porocellé o KOROK® ¢ KEK

por [Et] ,zvifeci noha“: T. ¢ TaL

PU3 « pu(uU) [QL] ,plodit, rozmnoZovat
se“: puhta, puxé o No*

PUL [QL] ,dmout se, natékat“: pul-,
pulmé

puP [QL] *,bublina“: pumpo, pumpolé
o PUTH

pus [Et] ,zastavit, piestat: pusta, pusta-
o PUT e Mozna mél byt nahrazen kofenem
PUT.

PUT [Et] * zastavit®: punta, pusta-, putta
0 PUS ¢ DAR, TAP

PUTH « pUsU [QL] ,foukat, nafukovat®:
pus-, pussé, pusulpé, pusulta- o pup
© SWES, THU

R

rAB* 1. [Et, VT46] ,divoky, nezkroceny*
2. [PE17] ,zbloudily, putujici, neusa-
zeny“ (postradajici smér n. ucel): rdva,
ravanda o RAW, SRAB ¢ BEREK

RAB® [Et, VT46] * zed, breh“: ramba, rdva

RAD" « RARA [QL] * Joupat, Skrabat, odi-
rat“: rar-, randa, rasta ¢ PAR* o SAD
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RAD?

ROJ*

rAD® [Et] ,vracet se“: randa

RAG [Et] *,kFivy“: T. © RAJAK, SKWAR

RAJ" [VT42] ,plést, délat sit nebo krajku®,
téz ,chytat do sité“: carréa, raima,
raita-, réa- ¢ L1I°, NAT, REB, REM

RAJ® [PE17] ,usmivat se, projevovat poté-
Seni ¢i piizen vyrazem tvaie“: raina,
raita- ¢ MIr®

RAJAK [Et] * KkFivy, nespravny“: raica
© RAG, SKWAR e Jiné odvozeni je uvedeno
u kofene RIk?.

RAK"' [MC#] ,ldmat“: rac- ¢ RUV, SKAT

RAK® [Et] ,natahovat se, dosahovat®:
ranco, rangweé

ramM' [Et] *,kiidlo“: Edrramé, rama,
ramya- ¢ WIL

rAM® [QL]  k¥icet, troubit“: ram-, rambé
0 ROM

RAN [Et, VT42, PE17] ,putovat, toulat se,
bloudit, jit nejistou cestou“, [PE17]
,chybovat, bloudit, odchylovat se od na-
fizeného ¢i zvoleného sméru“: Rdna,
rané, ranéa, ranya ¢ Mis*

RAP [VT46] ,vazat“ ¢ NUT, SNAR

ras [Et] ,vyénivat“: xarassé, rassé ¢ MBUD

RASAT [Et] ,dvanact“: *rasta

RAT' [PE17] ,¢nit, ty€it se“: rdta- < ARAT
& BARAD, TJUL

RAT® [Et] ,jit, kradet“: T. o BAT, LED

rAaW [QL, Et] *,dravy, divoky“: rd,
rausima, rausté, ravenné o RAB* ¢ SRAB

REB [VT42] ,zaplétat, chytat do sité“:
remba-, rembé, rembina o REM ¢ RAJ*

RED' [Et] ,rozhazovat, sit“: rer- < ERED
© SPAR?

RED® « RESE [QL] ,pomdahat, podporovat®:
rendo, réro, ressé, resta ¢ ATH

REG [Et] ,hrana, hranice, okraj“: réna
© LAN', RIM®

REK [PE17] ,uniknout; zachrénit (se)
pred zkazou, ztratou ¢i nebezpecim®:
rehtié o BAR

REN [PM] ,pFipominat (si), mit v mysli“:
T. ¢ saN
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REM [VT42] ,zaplétat, chytat do sité“:
rem-, remma o REB & RAJ', SNEW

REP [Et] ,ohyb, hak“: rempa ¢ cap, cat*

RET' [PE17] ,1ézt (vzhiru)“: retto

RET® « RETYE [QL] *,plivat“: rentyé, re-
tima, retya- ¢ PIW

RETH [PE17] ,zustavat na stejném misté“,
odtud ,byt klidny, trpélivy“: T. ¢ LEM

RIG [PE17, Et] ,vénec, koruna“, [PM]
»plést, vinout, vit“: ria, rie, riellé, rina
& WEJ

RIK' [VT39, QL] ,kroutit, toéit“: marihta,
raica ¢ SNUR e Etymologie maji rAJAK.

RIK® [PE17] ,snazit se, vyvijet asili, po-
kousSet se o0 néco (navzdory prekazce
¢i protivnikovi)“: ric- © NDEB

rIK3 [Et] ,8kubnuti, nahly pohyb“: rihta-,
rincé o RIKH ¢ KARAP

RIKH [Et] o RIK3

RIL [PE17] jasny, zarivy“, [Et] trpytit
se“: rilma, rilya, Silmaril o GiL, SIL,
THIL ¢ IT", SINIT

rimM' [Et, VT46] ,oplyvat®: rimba, rimbé
o oL?, uB*, um®

rim® [QL] *,0kraj, lem, hranice“: rim-
, rima, rimenoité o RIP° ¢ LAN', REG
e V Et psano ri, ve VT46 poznamka
0 Upravé na SRI.

RIN [Et, QL] *, kruh“: rinda, rindé ¢ kor

RING [Et, QL] ,chladny®: rin, ringa, ringé,
ringweé © NIKW

rIP' [Et] ,letét, Fitit se“: rimpa © ALAK,
THOR

rip® [QL] *,pruh“: rimpé, ripa, ripta-
o RIM® O KWILIT

ris [Et, PE17] ,sekat, Stipat“: rista- < Ki-
RIS ¢ KIR, SJAD

RO [Et, PE17, QL] ? or ,zvedat se, stou-
pat“: romen, rémenya, réna x NU

roD [Et] ,jeskyné, klenba“: rondo o roT
& GAT®?, PHELEG e Novéjsi zdroj uvadi ron®
a upresnuje vyznam.

roJ* [Et] ,honit, pronasledovat®: roimé,
roita-, ronyo ¢ SPAR*



ROJ?

SAR3

roJ® [Et] ,zrzavy, éerveny“: roina < GROJ
& GAJ®, KARAN, RUS"

ROK [Et] *,kan“: rocco, roquen ¢ Lop

roM [WJ, Et, PE17] koten pro zvuk trum-
pet ¢ rohu: réma, romba < orom
o RAM®

RON' [WJ] klenout se — o prirodnich
i umélych stropech, ale vzdy v pohledu
zespoda, zevnitt“: rondo e Etymologie
maji rRoD.

roON® [PE17] ,pevny, hmatatelny,
hmotny“: ronda < GRON o SRON

ros' [PM] ,kapky, vodni t¥ist (rozpra-
Sena vétrem z fontany, vodopadu ¢éi
lamajicich se vln)“, [Et] ,kapat®: rossé
o LIBY, WIG*

ros® [Et] *,plan“: T. ¢ pAL

RrOT [PE17] ,jeskyné®, [VT46] ,vyvrt, tu-
nel®, [QL] ,dutina“: ronta, réta, rotseé,
rotto < GROT © ROD, SROT ¢ SAP, UNUK

rUD [Et] * Kkyj, klacek“: runda < grup

RU3 « RU'U [QL] *,klid, mir“: rua, rué,
ruin, riya ¢ KWILID, SED

rUJ [PE17] ,planout”: aparuivé, ruimen,
ruina, ruiné, ruivé ¢ NAR', ur' e Odtud
by se dala odvodit i slova, ktera ma PM
pod kot. ruNZ.

RUK [WJ, VT39, PE17] nejstarsi zaklad
pro strach a strasné véci a tvory: orco,
rauco, ricima, ruhta-, urco ¢ GaJas®
GOS, KAWAR, NGUR® e Vyraz orco byl do
quenij$tiny pirevzat ze sindarstiny. Starsi
zdroj jej odvozuje od orok *,skiet“, kofen
RUK je pielozen jako ,démon“ [Et].

RUN' [Et] ,dlan ruky n. spodni plocha
chodidla“: runya, talluné ¢ PALAT, TAL

RUN?® [PM] ,rudy, Zhnouci“: runya, rinya
~< URUN ¢ BARAS, JUL® e Viz téZ RUJ.

RUN3 [PE17] ,hladit, brousit, lestit*:
runda ¢ PATH

RrRUs' [VT41] *,éervenohnédy, zrzavy“:
rusco, ruscuité, russa, russé < URUS
© BARAN, GAJ®, ROJ®

rus® [Et] ,lesk kovu“: russé

RUTH [PE17] ,hnév, zufivost, vztek“: risé,
ruséa, ruxa, ursa-

RUW « RUVU [QL] ,puknout®: ridvina
& RAK" o Podoba kofene neni jistd, mohla
by byt i ruB.

S

sA [VT48] zajmenny koten 3. osoby j. ¢.:
-8, sa o SE, TA®

sAB [Et]: sdva ,5t4dva“ ¢ MARAK, PIS

sSAD [VT42] ,diit, loupat, stahovat®: T.
0 RAD ¢ PAR'

sAG [Et]: sangwa . jed“, sdra ,horky*
© SLOJ

sAg [QL] ,horko“: sahta-, saiwa, saquila
& LAW?, UR?

sAJg* [Et] ,védét, chapat®: saira, sairon
o IS, KHAN®

sad® [QL] * hlad“: saita- < sAJAK

SAJAK [QL] > saJs®: saicé, saicelé, saiceléa,
saiqua, saitya-

sAJAP [QL] * bota“: hyapa, saipo e Ety-
mologie maji skJaP.

SAK [QL] *,hledat“: sac- © KETH

sAL [QL] *,hudba“: salamba, salaquin-
til, salma, salmé, salquin ¢ LIN*, NJEL,
NGAN

SALAK [QL, Et] * trava, bylina“: *salahta-
, salca, salqué o V QL ve tvaru SLKL.

SALAP [QL, Et] ,vylizovat, srkat“: salpa
o0 SULUP e QL m4 sLpL.

sAmM [VT41, PE17] ,myslet, uvédomo-
vat si“: dsanwé, saima, sanar, sanwé
& NOW, REN e Slovo sanar, nevzniklo-li
analogii podle sanwé, vyzaduje obménény
koten san.

sAP [QL] ,kopat, hloubit“: sampa, sampé,
sat, satwa ¢ NDOL®?, ROT X KUM®

sAR' [Et] *,kdmen“: sar, sarna, sarné
0 STAR ¢ GONOD

sArR® [WJ] ,tesat, ryt“, pozdéji ,,psat”: sa-
rat, sarmé ¢ TEK

sAR3 [QL] *,Fezat, opracovavat dievo“:
sar-, sarat, sarapenda, saratwa,
sarma © STAB

KORENOVNIK 31



SARAK

SLOJ

SARAK « SRKR [QL] *,télo, maso“: sarco,
sarcuva, sarqua ¢ SRAW

SAT [VT42] ,misto, piirozené ¢i uméle
vymezeny prostor“, téz ,doba, uréené
obdobi, ¢asovy usek”; ,vyznacovat, dé-
lit“: asta, sat-, satya, -sta (canasta)
& NEK3

SATAR [PE17] ,dvéra, vérnost, stalost“:
astar, sarta, sarto, satar ¢ BORON

saw" [PE17] ,odporny, hnusny, hanebny;
Spatny, zly, bidny“: sau- (saucarya),
saura, Sauron, séa o THAW ¢ SRUG

sAaw® [QL] *,pes“: saulé, savanda, savar
© GRAW, KHUG

SE [VT48] zajmenny ko¥en 3. osoby j. ¢.:
eryé, -ryé, -s, se o sA, TE

SED [WJ, Et] ,klid, odpocinek“: senda, ser-
, Séré < ESED ¢ KHAW®, KWILID, RU3

SELED « SEL-D [Et] ,dit&“: selda, seldé,
seldo, Tindémerel ¢ KHIN

SER [Et] ,milovat, mit rad“ (o pratelstvi):
-ser, sermeé, sermo, seron <& MEL, NIL

SEREK [PE17] krev“: sercé ¢ JAR

s1 [Et, PE17, VT48] ukazovaci kofen ,toto,
zde, nyni“: si, sié, simen, sit¢ < sIN
x TA*

sIK [Et]: sicil ,dyka, ntz“

siL [Et, QL] ,stifbrny svit“: silma, Sil-
maril, silmé, silwin < SILIP o GIL, RIL,
THIL

siLIP [Et] > siL: Silpion e Rozsifeny koien
vznikl pod vlivem kofene KJELEP.

SILIT « SLTL [QL] *,tFidit, presivat®: silta,
siltina

sIN [PE17] > s1 ukazovaci kofen: sin, si-
nya

SINIK « SINI [QL, VT40+] ,nerost, ruda,
drahokam*®: sinqué, sinquelé, sinquina
o SINIT

SINIT « SNTYN [QL] ,t¥pytit se“: sintil, sin-
tilis, sintya- o SINIK ¢ RIL

SING « sINI [QL] ,sul“: singé, singwa

stp [QL] ,hvizdat, piskat®: sip-, simpa,
simpetar, simpina, Simpisé ¢ KWIN®
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sIR [Et, QL] ,téci, plynout®: sir-, siré, siril,
sirima, sirya- ¢ KEL, NEN, UL

SIS [VT46] o sus

SISIT « sstys [QL] *,bolet, hnisat®: sis-
tina, sistya- ¢ ONG

SITH « s18I [QL] ,seZehnout, opalit“: sis-,
sisin ¢ US

siw [Et] ,vzruSovat, pobizet“: siulé
& KHOR
sJAD [Et] ,rozseknout, rozetnout®:

hyando, hyar-, hyatsé ¢ KIR, PHALAK,
RIS ¢ QL ma HYARA ,rozryt“.

SJAL [Et]: hyalma ,musle, lastura®

SKAL' [PE17, Et] ,stinit, halit, ukryvat
pred svétlem®: halda, halya- o x KAL
& NDUL, PHAN', WATHAR

skAL® [Et] ,rybka“: hala, halatirno ¢ Liw

SKAR [Et] ,trhat, rvat“: harna, harwé
& NARAK

SKAT [Et] ,rozlomit®: hat-, terhat- © RAK*

SKEL [Et] *, kuze“: helda, helma, helta-

skiL [Et] ,,délit“ o kL

SKOL [PE17] ,zaviit“ o KHOL

sKoRrR [PE17] ,hruby, pokaZeny, nesou-
mérny“ o x KOR

SKJAP [Et, VTe] * bota“: hyapat e Etymolo-
gie, jak byly vydany v LR, ptekladaji slovo
hyapat jako ,pobiezi“. Badatelé se vsak
shoduji na tom, Ze je to $patné piecteno a
ma to byt ,bota“ (v angli¢tiné ,,shoe“ misto
»shore“). Podobné slovo je v QL odvozeno
od kotfene saJjap.

sKuU [PE17] ,klit, proklinat® o kuu

SKWAR [Et] ,ohnuty“: hwarin, hwarma
© RAG, RAJAK

sLAs [PE17] ,ucho: hlar-, hlas o Las®

sLIG [Et] * pavouk, pavuéina“: lia, lianté,
liné, Ungolianté o L1®

sLIN [Et] ,jemny“: linda (& LIN), linta-
o MIL® o V QL uveden jako LINI.

sLiw [Et] ,chory, bledy“: laiwa, livé © LEW,
KWAM, KWOL

sLoJ [PE17] ,jed“: hloima, hloiré, hloiréa,
hloita- o sac



SLOK

STOL

sLok [PE17+] ,plaz, had, ¢erv“: hlécé
0 LOK

SLON [PE17, VT48] ,zvuk“: hién, hléna,
hlonité, ohlon ¢ LaM, oM

SLUK [Et] ,polykat” ¢ LAK®

sLus [Et] ,Septat“: lussa-, lussé o srus
& KWIS

sMAG [Et] ,Spina, poskvrna“: T\ o wag

sMAL [Et] ,zluty“: ambalé, ammalé,
malda, malina, malo, malwa o MaL®

SNAR [Et] ,vazat“: narda ¢ NUT, RAP

sNas [Et] *,Spicka, ostry konec“ o Nas

sNEW [Et] ,zaplést, chytit do pasti“: ne-
uma ¢ REM

SNUR [Et] ,kroutit“: T. ¢ rik*

SOK [VT39, QL] ,pit, lokat“: soica o suk*
o JuLt

soL [QL, Et] *,piiboj“: solmé, Solonyeldi,
solor ¢ PHAL*

soN [PE17]: songa ,dutina ustni“ ¢ op,
PEN

sot [WJ] ,chranit, branit, kryt“ < osor
& THUR

sow [QL] ,,myt se“: sauné, sausa, sov-,
sovallé, sovalwa ¢ ALU, POJ

spPAJ [Et] ,pohrdat®: faica

SPAL [VT46] ,,péna“ < SPALAS o PHAL'

spaLAp [H.F.x]  Slehat, biéovat®:
*falampa, *falpa- o PALAP

SPALAS [VT46] > SPAL o PHALAS

sPAN' [Et, VT46] ,bily“: fana, fanya, fa-
nyaré o PHAN? ¢ Los®, NIKW ¢ PE17 pise
jako FaN a upfesiiuje vyznam: tyka se zejm.
barvy (odrazeného svétla) oblaki, snéhu,
milhy.

sPaN® [PE17] ,skryvat, halit“ o puaN®
e Koieny span® a PHAN? jsou ziejmé vy-
sledkem Tolkienovy nerozhodnosti ohledné
presné podoby téchto splyvajicich kotenu.

SPANAG [Et] * ,vousy“: Andafangar, fanga

SPAR' [Et, PE17] ,lovit, pronasledovat®:
T. ¢ roJ*

SPAR® [VT46] ,rozprostiit, nastlat, rozsy-
pat“: fara, farma ¢ RED* x KOM*

sPIN [PE17, Et] ,kade¥, vlas; jemné
vlakno“: findé, findilé, finé, ipsin
o PHIN? ¢ LOKH, PHAS, TIL®

srRAB [PE17] ,divoky, nezkroceny“, od-
tud casto ,prudky, surovy, nepratel-
sky (k elfim a lidem)“: hrdva, hravan
0 RAB & RAW

SRAG [PE17] ,velmi obtiZny, neSikovny“:
hrai- (hraicené), hraia, hranga ¢ DER?,
GUR

SRAW [PM] *,télo, maso“: hravan, hravé,
hréoa, Mirréanwi ¢ SARAK x PHAJ*

srrp [Et] ,Skrabat“: T. ¢ NJATH

sris [PE17] ,snih“: hrir-, hrissé, hristil
& GOLOS, LOS”

SrRON [PE17] * ,hmota“: hrén, hrondo
o RON®

sroT [PM] ,hloubit, kopat, tunelovat®:
hréta o rOT

SRUG [PE17] *,zly“:
SAw', uTH"

srus [Et] ,Septat“: T. o sLus

sTAB [Et] kofen pro tesaiskou préci:
sambé, samna, samno, -san ¢ PAN, SAR3

STAG [Et] ,tladit, stlacovat®: sanga o THAG
O KWAR o QL m4 sayAa.

STAK [Et] ,rozdélit, vlozit“: sanca ¢ KiL

sTAL' [PE17] ,silny“: Astaldo < sTALAG
0 STEL

hria, hriya © OK,

£,

sTAL® [Et] ,prikry“:

STALAG [Et] > STAL' ,pevny, statny, sta-
teény“: T ¢ BER, TULUK

STAN [Et, VT46] ,uréit, ukdzat, rozhod-
nout®: sanda, sanya, sanyé

STAR [Et] ,tuhy“: sara <4 STARAN o sAR'
© DOR, TARAG

STARAN [Et] > sTaAr: T

STEL [WJ] ,zustat pevny“: selma < ESTEL
0 STAL' ¢ BOR X WAR

STEN [PE17] ,zkratit, omezit, stésnat®:
senna o STIN X TAJ

STIN « STINTA [Et] ,kratky“: sinta o sTEN
X ANAD

sToL [PE17] ,piilba“: castol o KHAR
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STUD

TATHAR

sTUD [VT46, Et] ,zaklad“: sunda, sundo
0 SUD ¢ SULUK, TALAM

su [PE17, VT47] kofen pro zvuk vétru
< SUR, SUS o THU e QL uvadi sunyu, suHu,
SUFU.

suD [Et] ,zaklad“ o sTuD

sua [Et] ,,pit“: siilo o sUK* ¢ JuL*

sUK® [Et] ,,pit“: suc-, suhto, sungwa o SoxK,
suG ¢ JuL*

sUK® [QL] *,prysky¥ice: siicé, suhté, su-
til, suxina

suLUK [Et]: sulca ,kofen, zejm. jedly“
& STUD

SULUP « SLPL [QL] *,polévka“: sulpa o sa-
LAP

SUR [PE17] > su: stiré o SUS ¢ THU, WAJ®

sus [Et] > su ,syCet“: surya o sis, SUR

swAD [Et]: hwan ,houba“

swgs [Et] zvuk foukani n. dychani:
hwesta ¢ PUTH, THU

swiN [Et] ,vitit, krouzit“:
hwinya-

hwindeé,

T

TA' [Et, PE17, QL] ukazovaci kofen ,to,
tam, tehdy“: ta, tana, tanna, tar
< TAN®, TAS ¢ EN? x SI

TA® [VT48] zajmenny koien 3. osoby
mnozného éisla: -t, ta o sA, TE

TAG [PE17] o TAg, TAJ

TAg [Et, PE17, QL] ,vysoky, vzneseny“:
tar, tara, tari, tarié, tarquesta o TAG,
TAJ © AR', BARAD, OR @ WJ jako asi jediny
ze zndmych zdroju tento kofen zavrhuje a
uvadi misto néj TAr.

TAdJ [Et, VT39, PE17] ,natahovat, prodlu-
zZovat“: tailé, taina, taita- o TAaG, TA3
© ANAD X STEN

TAK [Et, QL] ,upevnit“: ataqué, peltas,
tac-, tanca, tancil, tangwa, taxé o PAN

TAL [Et] ,noha“ (od kotniku doli), [QL]
ypodpirat®: tdl, talluné < TaLAM © POT,
RUN"

TALAM [Et] > TAL ,podlaha, zemé, zaklad“:
talan ¢ STUD
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TALAT [Et] ,nahybat se, sesouvat se“:
Atalanté, atalta-, talta © DAT e QL m4
v podobé TLTL.

TaM® [Et]  klepat®, [QL] ,tlouci; kovat,
vytavovat“: tam-, tamba-, tambaro,
també, tambin, tambina, tamin o DAM
© PET, TONG

TtaMm® [PE17] ,postavit, sestrojit“: ta-
man, tamma, tamo (ontamo, sintamo)
o TAN" e Oba kofeny Tam néjak sméiuji
ke kovarské praci, vychazeji ale odjinud.
Tento se zda byt spiSe jinym znénim Tan?.

TAN' [Et, PE17] ,délat, vytvaret, vyrabét
(pomoci nastroju)“: centano, tano, ta-
nwé, Tintdnié o TAM® ¢ KAR

TAN® [PE17] > TA" ,zZnamenat, ukazovat“:
tanna, tanwa ¢ TAS, TEN®

TANG' [Et] onom.: tango o TING, TONG
& KWING

TANG® « TaNA [QL] ,dotykat se, sousedit“:
tangé o AP*

TAP [Et] ,zastavit“: tampa, tap-, tapta
¢ DIL, PUT

TAR' [PE17] ,stat“: tar- o THAR® ¢ TJUL,
TOL® @ Ve WJ s vyznamem ,,vysoky*, viz
TA3.

TAR® [QL] *,k¥izit“: tar-, tarna, tarwé,
tarwesta o THAR'

TARU « TARA [QL] *,roh“: taru, tarucca,
tarucco, Taruhtarna o TARAK ¢ TIL*
TARAG [Et] *,tuhy, nepoddajny“: tarya

© DOR, STAR

TARAK [Et] ,roh (zviteci)“: tarca o TARU

TARAKU « TRQR [QL] *,susit, uchovavat“:
tarqua-, tarquin

TARAM [QL] ,bit, busit“: *tarama-, ta-
rambo, taran, tartan o DARAM ¢ DAM

TARAS [Et] *,0btéZovat“: T

TAS [VT47] > ta' ,ukazovat, oznacovat,
vytykat®: lepetas, tassa ¢ TAN®, TER"

TAT' [UT*] tata“: tata o AT x MAM

TAT? [VT42, Et] ,,dva“: tanta, tatya- < ATAT
o AT?

TATHAR [Et, PE17] ,vrba“: tasar, tasaré



TAW

TIKW

TAW [VT39, PE17] ,dfevo“: tauca, tauré
(& TURY), tautamo, tdva, toa, toina < TA-
WAR

TAWAR [Et] > Taw ,dfevo, les“: tauré
(& TUR'), taurina, tavar, tavaril, ta-
varon

TE [VT48] zadjmenny kofen 3. osoby mnoz-
ného ¢isla: -¢, te o SE, TA®

TEZ 1. [Et] ,Cara, smér“ 2. [QL] ,tahnout”
e Zménéno na TENZ.

TEK [Et, PE17, QL] ,délat znacky, psat
éi kreslit (znacky, pismena)“: tec-,
tecco, tecil, tehta, tencelé, tengwa, ten-
gwanda, tengwé, tengwesta © SAR®
e Jiny puvod slova tengwa je pod TEN'.
V tomto slové mohou docela dobte splyvat
oba koteny.

TEL' [WJ] ,zakondovat, uzavirat“: tel-
, telda, Teleri, telma, telya- < TELU
0 KJEL' & MET e Viz téZ pozn. k TELES.

TEL® [Et, QL] ,zakryvat, zastfeSovat“:
telmé, telta- < TELU ¢ TOP, TUP

TELU [WJ, Et] > TEL', TEL® ,zastFeSovat“:
telumé, Telumehtar

TELEK [Et] ,kmen, stonek, noha“: telco
0 TULUK

TELES [Et] ,ten uplné vzadu®: tella, tellé
o KJEL' o Odtud i Teleri, ale cely koien
byl pozdéji nejspise zkracen na TEL'.

TEN' [QL] ,dotykat se, citit“: tende, ten-
dilé, tendiléa, tentil, tentima, tenya-
o AP*

TEN® [PE17] ,smér*“: tenna o TEN® ¢ MEN

TEN" [WJ, VT39, PE17] ,0znaéovat, zname-
nat, ukazovat®: téa-, tengwa, tengwé,
tengwelé, tengwesta ¢ TAN®, TAS o Viz
téz kofen TEK.

TEN® [Et] ,smér, éara, fada“: téa, téma,
téra, tié o TEN® e Pfepsano z TES.

TEPH « TEFE [QL] *,nenavidét“: atempa,
tempé, tev-, tévié, tevin e Platnost né-
kterych hlaskovych zmén ve slovech neni
zcela jista.

TER [Et, QL, PE17] ,probodnout, pronik-
nout“: ter, teré, teren, terenwa, teret,

tereva < TERES O THER

TERES [Et] > TER: ferra

THAG [VT43] ,tladit, utlacovat, drtit*:
sahta-, sahtié, iisahtié o STAG © KWAR,
MAL*

THAN [PE17] ,zapalit, rozsvitit“: T. ¢ Tus®

THAR' [Et, PE17] ,ptes, za, napti¢“: T.
o TAR? ¢ LAN

THAR® [WJ] ,vysoky (n. dlouhy) a $tihly“:
T. o TAR* ¢ DEN"

THAR3 [PE17] ,sila, energie“: T. ¢ wEG

THAW [PE17] ,zapachat®: saura o saw*
© NOL

THE [Et] ,vidét; vyhlizet, vypadat®: T.
& KEN

THEL [Et] ,sestra“:
© NETH' X TOR'

THELES [Et] > THEL: seler

THER [PE17] ,§it“: Serindé o TER ¢ NEM

THIL [Et, PE17] * ,stfibrny svit“ < rTHIL
0 GIL, RIL, SIL

THIN [Et, WJ, PE17] ,Sedy, bledy“: sinda,
Sindar, sindé, sinta-, sinyé o TIN e Viz
téZ wiNiD.

THON [Et] * borovice“: T. e Zd4 se, ze PE17
predpoklada spiSe tvar (sTon).

THOR [Et] ,Fitit se dola“: T. < THORON
© RIP*

THORON [Et] > THOR *,0rel“: sorné, sor-
nion, soron, Sorontar

THOS [PE17] ,désit, lekat; désit se“: sorya-
, 808sé, sosta- ¢ GOs, NGUR®

TaU [Et] foukat, dychat®: silé, Stlimo,
suré, suya- o sU < THUS ¢ PUTH, SUR,
SWES, WAW

THUR [Et] ,oplotit, obklopit, ukryt, hli-
dat“: T. ¢ pAD, PEL', SOT

THUS 1. [Et, VT46] > THU *,zapach® ¢ NoL
2. [PE17] ,zla temnota, mlha“: saura,
Sauron ¢ pHUJ e Pozd&jsi zdroj odvozuje

osellé < THELES

Sauron od saw*.

TIK [Et] * ,teCka, bod“: amatixé, tixé, unu-
tixé o PIK, TIT

TIKW [QL] *,tat“: ticu-, tiquilé, tiquilin,
tiquilindéa o Tip
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TIL!

TUS?

TiL' [Et] ,8pifka, roh“: neltil, tilde, Tilion
© EK', NAS, NEK', TARU

TiL® [QL] *,vlas, chlup®: ¢il, tilinya, tille
© PHAS, SPIN

TIN [Et, PE17, QL] ,jisktit, blyskat se stii-
brnymi n. bledymi paprsky“: tinda,
tindé, tindémé, Tindomerel, tingilinde,
tingilya, tin-, tinta-, Tintallé, tintin-,
tinwé o THIN ¢ MBIRIL

TING [Et] onom.: tinga-, tingé o DING,
TANG', TONG

TP [QL] *,drobné kapky, dést“: timpa,
timpé, timpina, timpiné, timpinéa
0 LIP, TIKW

TIR [Et, QL, PE17] ,sledovat, stieZit, pozo-
rovat“: halatirno, tir-, tirinwa, tirion,
tirissé ¢ KEN

TIT [Et]: titta ,maly, drobny“ o TIK ¢ NIK,
PIK X ALAT

Tiw [Et, QL] ,tlusty, silny“: tiuca, tiuco,
tiuré, tiusima, tiuta-, tiutalé, tiuya-
© PHAB

TJAL [Et, QL] ,hrat (si)“: tyal-, tyalangan,
tyalié

TJET [QL] ,kojit“: tyetsé

TJos [QL] ,kaslat“: tyos, tyosta- ¢ KHOT"

TJUK [QL] ,Zzvykat“: ¢yuhta-, tyus,
tyustyuhta-

TJuL [Et] ,stat zpiima“, [QL] ,vysoky“:
*tyul-, tyulma, tyulta-, tyulussé o rat*,
TAR', TOL®

TJUR [QL] ,srazit se“ (o mléce): tyur, ty-
urda

ToL' [Et, QL] ,ostrov: tol ¢ LoN*

ToL® [VT47] ,stat, tycit se (nad okolnimi
objekty)“: taltol, tolyo © TAR', TJUL
TOLOD [VT42, 48] ,osm“: toldéa, toldo

0 TOLOT

ToLoT [Et] ,osm“: toltéa, tolto o TOLOD

TONG « ToNo [QL] ,bit kladivem® (onom.):
tonga, tongar o TANG, TING ¢ NDAM,
TAM"

Top [Et] kryt, sttecha“: top-, tdpa o Tup
© TEL?
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TOR" [Et] ,bratr®: otornassé, otorno, toron
& KHAN® X THEL

Tor® [PE17] ,tajit, skryvat“: T. ¢ muyJ,
PHOS3

Tow [Et] *,0véi vlna“: t6, toa, toallé, toal-
umé e Ziejmé nahrazuje koren ow z QL.

TUB [Et, QL] *,hluboky“: tumbo, tumna,
Utumno ¢ NUR' e QL uvadi ve tvaru
TUM(B)U.

TUG [Et] *,sval, §lacha“: tunga, tuo

TUJ [Et, QL, VT39] ,Kkli¢it, rasit®: tuia-, tu-
ile, tuilindo, tuima, tuita- o KUJ & LAW,
LO3

TUK' [Et, QL] ,tdhnout, pfinaSet®: tuc-
o LUK"

TUK® [QL] patrné koien pro druhou moc-
ninu zakladu ¢iselné soustavy: tuxa

TUL [Et] ,pfichazet, ptiblizovat se“, [QL]
,nést, prinaset; pohybovat se, pricha-
zet“: entulessé, tul-, tulma, tulta-, tu-
lwé, tulya- x wan® e Podle QL je navic
puv. vyznam ,podpirat, nést®, coz by uka-
zovalo na < TULUK.

TULUK [Et, QL] ,pevny, silny“: tulca,
tulco, Tulkas (lidova etymologie), tu-
lunca o TELEK ¢ BEL, POLOD, STALAG

TUM « TumMPU [Et] ,hrb“: tumpo o TuN
& KUP

TUN [Et] * kopec, navrsi“: tunda, tundo
0 TUM ¢ KUB, MBON

TUP [PE17, Et, QL] ,zakryvat®: tup-, tupsé
o TOP ¢ TEL?

TUR [Et, PE17, QL] ,,moc, sila, nadvlada,
vitézstvi; ovladnout, dobyt“: taura,
tur-, Turambar, ttiré < TURUK ¢ BELEK,
KHER

TURUK [PE17] > TUR: turco

TURUM [Et]: turma ,,Stit“ ¢ MBATH

TUs' [Et] * keF, nizky strom“: tussa

Tus® [QL] ,zapalit, vznitit: turu, turtva,
tustima, tusture, tusturin o US ¢ THAN

U

U [PE17] zaporny kofen puv. vyjadiujici
nedostatek nééeho: 4, u- (Gvanima),



WEB

tina o GU?, UG ¢ PEN" e Ve starsich zdro-
jich je rozsiteno o hlasku ¢ a uvadéno se
zlymi souvislostmi.

uB® [Et] ,oplyvat®: dvé, tvéa o um® ¢ RIM*
X PEN*

uB® [VT48] ,uvazovat, brat v tvahu®,
v quenij$tiné ,zamyslet, mit zamér*:
-uva, Uvié © NIR

uG' [Et, PE17] ! U zaporny koten: u-, i-,
tiva o U ¢ AB, AL?, UM"

UG? [VT43] ,nemit rad“: dra o UK ¢ NATH

uJ [Et] *,,morska rostlina“: uilé, Uinen

UK [VT48, PE17] ,hnusny“: ulca o ok, uGg?

uL [Et, QL, PE17] ! Lu* lit se, proudit®,
[WJ] ,vylévat“: dléa, ulmeé, Ulmo (li-
dovéa etymologie), ulundé, ulya- o jur*
© KEL, SIR

uLuG [Et] *,strasny, ohavny“: ulundo
© DAJ3

uvLum [QL*] ,velbloud“: ulumpé, ulum-
pingwé, ulun

uM® [Et, QL] ! MU zaporny kofen: um-,
uméa ¢ AB, AL®, UG*

um?® [VT48, PE17] ,oplyvat“: um-, umba,
umé, uméa o UB* ¢ RIM"

UN [Et, PE17] ! NU ,dole, dola, pod®: un-,
undu, unu- (unutixé) x am®

UNUK [Et] *, duty“: unca-, unqua, unqué
© NAB, ROT

UNG [Et] *,temnota, hluboky stin“: ungo,
Ungolianté, ungwé o LuM, PHUJ

UR' [Et, QL, PE17] *,zar, horko“: auré,
ur, uruité, uruva, uruvoité, urwa o Us
© NAR', RUJ, SA3 e Tento kofen byl v Ety-
mologiich vySkrtnut, ale nepochybné je
platny.

ur® [Et] ,velky, Siroky, rozlehly“: dra
© DAJ®

URUN [PM] > RUN® ,méd“: urun ¢ UrRUs

URUS [VT41] » rus* ,méd“: urus ¢ UrRUN

us [QL] *,,0hen“: urna, urya-, usta- o Ur*,
TUS® < USUK ¢ NAR', SITH

uta' [PE17] ,nevhodny, Spatny, ne-
spravny, neuziteény“: uscaré, uxaré
& OK, SRUG X MAG'

utH® « Usu [QL] ,dostat se ven, unik-
nout®: us-, uswé
UsUK [Et] > us *,vypary, koui“: usqué

W

wA' [PE17, Et] kofen pro zvuk vétru < wag,
WAW e QL m& GwaA.

wa® [PE17] ) aw* ,pry¢“: va < wan?®

wag [Et] ,znedistit, poskvrnit®: vahta-,
vdra, vaxé o SMAG x POJ

wAJd® [QL, Et] ,ovijet, obklopovat, halit“:
vailé, vaima, vaimata-, vainé, vainolé,
vaita- o WEJ O KHAP®, LAP', PHAN"

waJg® [PE17] > wa' ,foukat, vat“: vailé,
vailima, vaiwé © SUR, WAW

wAL [PE17] ,emoce, cit, pohnuti cita“:
awalda, walmé o gwaL

WAN' [PE17, WJ] ,bledy, svétly — zejm.
o vlasech®: Vdna, vanessé, vanima,
vanya, Vanyar e Sekundarni vyznam
HSkrasny“ se vyvinul splynutim s kofenem
BAN.

wAN® [Et] > wa® ,odejit, ztratit se, zmi-
zet“: vanwa, vanwié, vanya- ¢ LED
x TUL e Pozdé&jsi zdroje s timto kofenem
asi nepoéitaji, odvozuji pifimo od aw?, waZ2.

waN3 [Et] ,husa“: van

WAR [Et, VT46] ,vzdat, nevydrzet, zradit“:
T. © DAB x BOR, STEL

WATH [VT42, Et] ,stin“: ausa < WATHAR
0 MBATH ¢ DAJ*

WATHAR [VT42] > watH * halit“: vasar,
vasarya- ¢ PHAN', SKAL'

waw [PE17, Et] > wa* ,foukat®: vaiwa
¢ THU, WAJ®

WE' [*] zdjmenny koien 1. osoby mn. ¢.:
-lwé, -ngwé, we o ME

wg® [PM] ? Ew ,0soba“: véra, -wé (Finwé)
< WE3 © MO e Jiné vystvétleni p¥ipony
-wé viz WEG™.

WEB « GWEVE [QL]: wembé, wembil ,Cerv“

WED [Et] ,poutat®: véré ¢ NUT e Dalsi od-
vozena slova (vesta, vestalé) v disledku
hlaskovych zmén splynula se slovy od BEs
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WED

wo

a ve vyznamu kofene WED se nepouzivaji.
[Et]

WEG' [PE17, Et] ,muzstvi, (muznd) sila,
energie“: véa, véaner, véassé, vVéo, Vie,
-wé (Finwé) © NER, THAR® e Jinde se pii-
pona -wé odvozuje od zédkladu we?, wesg.

WEG® [PE17] ,Zit, byt aktivni“: vehté, véo
¢ KOJ e Dalsi z vysledkt snahy o zakore-
néni koncovky -we.

weg [PE17] > we® ,osoba“: -wé (Finwé)

wgeJ [Et] ,vinout, tkat“: Vairé o was*
& LAN®, RIG e Jméno Valié se jinde od-
vozuje od kofene wir' téhoZ vyznamu.

WELU « VELU [QL] ,rozvinout“: velunté
& PAT*

WwEN' [Et, PE17, QL] ,divka, panna“: véne,
venessé < WENED ¢ NETH' e Viz té% ko-
mentat ke kofeni GwEN.

WEN® « VENE [QL] ,tvarovat, dlabat®: vene,
venta-, venweé ¢ KAT

WENED [Et, PE17] > WEN": vendé, vendelé,
-wen (Arwen)

WET « VETE [QL] *,brada“: velté, venta

wiID « GwibI [QL] *,tkat“: winda, windelé,
wisté o wWiG®, WIR' ¢ WEJ, LAN®
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wiG' [Et, QL] *,péna, vodni tF+§t“: winge,
Wingilot ¢ pHAL*, ROS®

wiIG® [VT42] ,tkat“ o wip, wir' © WEJ, LAN®

wiL [Et, QL] ,letét, vznaset se ve vzdu-
chu“: vil-, vilma, wilwarin ¢ rRAM",
wis® e QL mé VILI a GWILL

WIN [PE17, VT46] ,novy, éerstvy, mlady“:
viné, vinya o WIR® ¢ KEW*

wINID [Et, VT46] *,Sedomodry“: vinda-,
vindé, vinyé e Tolkien tento koten zrusil
(a nahradil asi kofenem THIN), ale snad si
muzeme dovolit jej exhumovat.

wiR' [PE17, VT39] ,tkat“: Vairé o wic>,
wiD e Etymologie toto jméno odvozuji od
zakladu wEJ.

WwIR® [VT46] ,novy, ¢erstvy, mlady“: virié,
virya o wWiN ¢ GWEN, NETH"

wis* [Et]: vista ,,vzduch® ¢ wiL

wis® [PE17] ,ménit, posouvat“: inwis,
virya-, vista- ¢ PERES

wo [WJ, Et, PE17] slovni zdklad pro spo-
jeni dvou véci ¢i skupin do paru n.
celku; ,dohromady“ — o vécech sesku-
penych, ale ne fyzicky spojenych: o-
(omentié), 6- (6sanwé), uo o Jo
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